Washing Machine
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1 Important safety instructions

This section contains safety instructions that

will help protect from risk of personal injury

or property damage. Failure to follow these

instructions shall void any warranty.

General safety

e  This product should not be used by persons
with physical, sensory or mental disorders
or unlearned or inexperienced people
(including children) unless they are attended
by a person who will be responsible for their
safety or who will instruct them accordingly
for use of the product.

e Never place the product on a carpet-
covered floor; otherwise, lack of airflow
beneath the machine will cause electrical
parts to overheat. This will cause problems
with your product.

e Do not operate the product if the power
cable / plug is damaged. Call the Authorized
Service Agent.

e Have a qualified electrician connect a
16-Ampere fuse to the installation location of
the product.

e |fthe product has a failure, it should not
be operated unless it is repaired by the
Authorized Service Agent. There is the risk of
electric shock!

e  This product is designed to resume
operating in the event of powering on
after a power interruption. If you wish to
cancel the programme, see "Cancelling the
programme”" section.

e Connect the product to a grounded outlet
protected by a fuse complying with the
values in the "Technical specifications”
table. Do not neglect to have the grounding
installation made by a qualified electrician.
Our company shall not be liable for any
damages that will arise when the product is
used without grounding in accordance with
the local regulations.

e The water supply and draining hoses
must be securely fastened and remain
undamaged. Otherwise, there is the risk of
water leakage.

e Never open the loading door or remove the
filter while there is still water in the drum.
Otherwise, risk of flooding and injury from
hot water will occur.

e Do not force open the locked loading door.
The loading door will be ready to open just a
few minutes after the washing cycle comes
to an end. In case of forcing the loading door
to open, the door and the lock mechanism
may get damaged.

Unplug the product when not in use.

e Never wash the product by spreading or
pouring water onto it! There is the risk of
electric shock!

e Never touch the plug with wet hands! Never
unplug by pulling on the cable, always pull
out by grabbing the plug.

e Use detergents, softeners and supplements
suitable for automatic washing machines
only.

e Follow the instructions on the textile tags
and on the detergent package.

e The product must be unplugged during
installation, maintenance, cleaning and
repairing procedures.

e Always have the installation and repairing
procedures carried out by the Authorized
Service Agent. Manufacturer shall not be
held liable for damages that may arise from
procedures carried out by unauthorized
persons.

Intended use

e This product has been designed for
domestic use. It is not suitable for
commercial use and it must not be used out
of its intended use.

e The product must only be used for washing
and rinsing of laundry that are marked
accordingly.

e The manufacturer waives any responsibility
arisen from incorrect usage or transportation.

e The service life of your product is 10 years.
During this period, original spare parts will be
available to operate the appliance properly.

Safety instructions
Electrical products are dangerous for the
children. Keep children away from the
product when it is in use. Do not let them
to tamper with the product. Use child lock
to prevent children from intervening with the
product.

e Do not forget to close the loading door
when leaving the room where the product is
located.

e  Store all detergents and additives in a safe
place away from the reach of the children.



2 Installation

Refer to the nearest Authorised Service Agent for
installation of the product. To make the product
ready for use, review the information in the

user manual and make sure that the electricity,

tap water supply and water drainage systems

are appropriate before calling the Authorized

Service Agent. If they are not, call a qualified

technician and plumber to have any necessary

arrangements carried out.

[i] Preparation of the location and electrical,
tap water and waste water installations at
the place of installation is under customer's
responsibility.

/\ Installation and electrical connections of
the product must be carried out by the
Authorized Service Agent. Manufacturer shall
not be held liable for damages that may arise
from procedures carried out by unauthorized
persons.

/\ Prior to installation, visually check if the
product has any defects on it. If so, do not
have it installed. Damaged products cause
risks for your safety.

[i] Make sure that the water inlet and discharge
hoses as well as the power cable are not
folded, pinched or crushed while pushing
the product into its place after installation or
cleaning procedures.

Approprlate installation location
Place the machine on a rigid floor. Do not
place it on a long pile rug or similar surfaces.

e Total weight of the washing machine and the
dryer -with full load- when they are placed
on top of each other reaches to approx.

180 kilograms. Place the product on a solid
and flat floor that has sufficient load carrying
capacity!

e Do not place the product on the power
cable.

e Do not install the product at places where
temperature may fall below 0°C.

e Place the product at least 1 cm away from
the edges of other furniture.

Removing packaging reinforcement

Tilt the machine backwards to remove the

packaging reinforcement. Remove the packaging

reinforcement by pulling the ribbon.

Removing the transportation locks
Do not remove the transportation
locks before taking out the packaging
reinforcement.

A Remove the transportation safety bolts
before operating the washing machine,
otherwise, the product will be damaged.

1. Loosen all the bolts with a spanner until they
rotate freely (C).

2. Remove transportation safety bolts by
turning them gently.

3. Attach the plastic covers supplied in the
User Manual bag into the holes on the rear
panel. (P)
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] Keep the transportation safety bolts in a safe
place to reuse when the washing machine
needs to be moved again in the future.

[} Never move the product without the
transportation safety bolts properly fixed in
place!

Connecting water supply

[i] The water supply pressure required to run
the product is between 1 to 10 bars (0.1
— 10 MPa). It is necessary to have 10 — 80
liters of water flowing from the fully open
tap in one minute to have your machine run
smoothly. Attach a pressure reducing valve if
water pressure is higher.

[G] If you are going to use the double water-inlet
product as a single (cold) water-inlet unit,
you must install the supplied stopper to the
hot water valve before operating the product.
(Applies for the products supplied with a
blind stopper group.)

[i] If you want to use both water inlets of the
product, connect the hot water hose after
removing the stopper and gasket group from
the hot water valve. (Applies for the products
supplied with a blind stopper group.)

/\ Models with a single water inlet should not

be connected to the hot water tap. In such
a case the laundry will get damaged or the
product will switch to protection mode and
will not operate.

/\ Do not use old or used water inlet hoses

on the new product. It may cause stains on
your laundry.

1. Connect the special hoses supplied with the
product to the water inlets on the product.
Red hose (left) (max. 90 °C) is for hot water
inlet, blue hose (right) (max. 25 °C) is for cold
water inlet.

/\ Ensure that the cold and hot water

connections are made correctly when
installing the product. Otherwise, your
laundry will come out hot at the end of the



washing process and wear out.
Tighten all hose nuts by hand. Never use a
wrench when tightening the nuts.

Open the taps completely after making
the hose connection to check for water
leaks at the connection points. If any leaks
occur, turn off the tap and remove the nut.
Retighten the nut carefully after checking
the seal. To prevent water leakages and
damages caused by them, keep the taps
closed when the machine is not in use.

Connecting to the drain

A

The end of the drain hose must be directly
connected to the wastewater drain or to the
washbasin.

Your house will be flooded if the hose comes
out of its housing during water discharge.
Moreover, there is risk of scalding due to
high washing temperatures! To prevent such
situations and to ensure smooth water intake
and discharge of the machine, fix the end of
the discharge hose tightly so that it cannot
come out.

The hose should be attached to a height of
at least 40 cm, and 100 cm at most.

In case the hose is elevated after laying it

on the floor level or close to the ground

(less than 40 cm above the ground), water
discharge becomes more difficult and the
laundry may come out excessively wet.
Therefore, follow the heights described in the
figure.

To prevent flowing of dirty water back into
the machine and to allow for easy discharge,
do not immerse the hose end into the dirty
water or drive it in the drain more than 15
cm. If it is too long, cut it short.

The end of the hose should not be bent,

it should not be stepped on and the hose
must not be pinched between the drain and
the machine.

e |f the length of the hose is too short, use it
by adding an original extension hose. Length
of the hose may not be longer than 3.2 m.
To avoid water leak failures, the connection
between the extension hose and the drain
hose of the product must be fitted well with
an appropriate clamp as not to come off and
leak.

Adjusting the feet

A In order to ensure that the product operates
more silent and vibration-free, it must stand
level and balanced on its feet. Balance the
machine by adjusting the feet. Otherwise,
the product may move from its place and
cause crushing and vibration problems.
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Loosen the lock nuts on the feet by hand.
Adjust the feet until the product stands level
and balanced.

Tighten all lock nuts again by hand.
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Do not use any tools to loosen the lock nuts.
Otherwise, they will get damaged.
Electrical connection
Connect the product to a grounded outlet
protected by a fuse complying with the values in
the "Technical specifications" table. Our company
shall not be liable for any damages that will arise
when the product is used without grounding in
accordance with the local regulations.
e Connection must comply with national
regulations.
e Power cable plug must be within easy reach
after installation.
e  The voltage and allowed fuse or breaker
protection are specified in the “Technical
specifications” section. If the current value of



the fuse or breaker in the house is less than
16 Amps, have a qualified electrician install
a 16 Amp fuse.
e The specified voltage must be equal to
your mains voltage.
e Do not make connections via extension
cables or multi-plugs.
Damaged power cables must be replaced
by the Authorized Service Agents.
First use
Before starting to use the product, make sure
that all preparations are made in accordance
with the instructions in sections "Important
safety instructions" and "Installation”.
To prepare the product for washing laundry,
perform first operation in Drum Cleaning
programme. If your machine is not featured with
Drum Cleaning programme, use Cottons-90
programme and select Additional Water or
Extra Rinse auxiliary functions as well. Before
starting the programme, put max. 100 g of
powder anti-limescale into the main wash
detergent compartment (compartment nr. Il). If
the anti-limescale is in tablet form, put only one
tablet into compartment nr. Il. Dry the inside of
the bellow with a clean piece of cloth after the
programme has come to an end.

[i] Use an anti-imescale suitable for the
washing machines.
[i} Some water might have remained in
the product due to the quality control
processes in the production. It is not
harmful for the product.
Disposing of packaging material
Packaging materials are dangerous to children.
Keep packaging materials in a safe place away
from reach of the children.
Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials.
Dispose of them properly and sort in
accordance with recycled waste instructions.
Do not dispose of them with normal domestic
waste.
Transportation of the product
Unplug the product before transporting
it. Remove water drain and water supply
connections. Drain the remaining water in the
product completely; see, "Draining remaining
water and cleaning the pump filter". Install
transportation safety bolts in the reverse order

of removal procedure; see, "Removing the

transportation locks".

G Never move the product without the
transportation safety bolts properly fixed in
place!

Disposing of the old product

Dispose of the old product in an

environmentally friendly manner.

Refer to your local dealer or solid waste

collection centre in your area to learn how to

dispose of your product.

For children's safety, cut the power cable and

break the locking mechanism of the loading

door so that it will be nonfunctional before
disposing of the product.

3 Preparation

Things to be done for energy saving
Following information will help you use the
product in an ecological and energy-efficient
manner.

e  QOperate the product in the highest
capacity allowed by the programme you
have selected, but do not overload; see,
"Programme and consumption table".

e Always follow the instructions on the
detergent packaging.

e Wash slightly soiled laundry at low
temperatures.

e  Use faster programmes for small quantities
of lightly soiled laundry.

e Do not use prewash and high temperatures
for laundry that is not heavily soiled or
stained.

e |f you plan to dry your laundry in a
dryer, select the highest spin speed
recommended during washing process.

e Do not use detergent in excess of the
amount recommended on the detergent
package.

Sorting the laundry

e  Sort laundry according to type of fabric,
colour, and degree of soiling and allowable
water temperature.

e Always obey the instructions given on the
garment tags.

Preparing laundry for washing

e | aundry items with metal attachments
such as, underwired bras, belt buckles or
metal buttons will damage the machine.
Remove the metal pieces or wash the
clothes by putting them in a laundry bag or
pillow case.

e Take out all substances in the pockets
such as coins, pens and paper clips, and
turn pockets inside out and brush. Such
objects may damage the product or cause
noise problem.

e Put small size clothes such as infant's
socks and nylon stockings in a laundry bag
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or pillow case.

e Place curtains in without compressing
them. Remove curtain attachment items.

e  [asten zippers, sew loose buttons and
mend rips and tears.

e Wash “machine washable” or “hand
washable” labeled products only with an
appropriate programme.

e Do not wash colours and whites together.
New, dark coloured cottons release a lot of
dye. Wash them separately.

e Tough stains must be treated properly
before washing. If unsure, check with a dry
cleaner.

e Use only dyes/colour changers and
limescale removers suitable for machine
wash. Always follow the instructions on the
package.

e Wash trousers and delicate laundry turned
inside out.

e Keep laundry items made of Angora
wool in the freezer for a few hours before
washing. This will reduce pilling.

e | aundry that are subjected to materials
such as flour, lime dust, milk powder, etc.
intensely must be shaken off before placing
into the machine. Such dusts and powders
on the laundry may build up on the inner
parts of the machine in time and can cause
damage.

Correct load capacity

The maximum load capacity depends on the

type of laundry, the degree of soiling and the

washing programme desired.

The machine automatically adjusts the amount

of water according to the weight of the loaded

laundry.

/\ Follow the information in the “Programme
and consumption table”. When overloaded,
machine's washing performance will drop.
Moreover, noise and vibration problems
may OCCur.

Loadmg the laundry
Open the loading door.

e Place laundry items loosely into the
machine.

e Push the loading door to close until you
hear a locking sound. Ensure that no items
are caught in the door.

[i] The loading door is locked while a
programme is running. The door can only
e opened a while after the programme
comes to an end.

A In case of misplacing the laundry, noise
and vibration problems may occur in the
machine.

Using detergent and softener

Detergent Drawer

The detergent drawer is composed of three

compartments:

- (1) for prewash

- (Il) for main wash

— (ll) for softener

— (%) in addition, there is siphon piece in the
softener compartment.

[i] The detergent dispenser may be in two
different types according to the model of
your machine as seen above.

Detergent, softener and other cleaning

agents
Add detergent and softener before starting
the washing programme.

e Never open the detergent drawer while the
washing programme is running!

e When using a programme without
prewash, do not put any detergent into the
prewash compartment (compartment nr. ).

e |naprogramme with prewash, do not
put liquid detergent into the prewash
compartment (compartment nr. I).

e Do not select a programme with prewash
if you are using a detergent bag or
dispensing ball. Place the detergent bag
or the dispensing ball directly among the
laundry in the machine.

e |f you are using liquid detergent, do
not forget to place the liquid detergent
cup into the main wash compartment
(compartment nr. Il).

Choosing the detergent type

The type of detergent to be used depends on

the type and colour of the fabric.

e  Use different detergents for coloured and
white laundry.

e Wash your delicate clothes only with
special detergents (liquid detergent, wool
shampoo, etc.) used solely for delicate
clothes.

e When washing dark coloured clothes and
quilts, it is recommended to use liquid
detergent.

e Wash woolens with special detergent
made specifically for woolens.

/\ Use only detergents manufactured
specifically for washing machines.

Do not use soap powder.
justing detergent amount

The amount of washing detergent to be used

depends on the amount of laundry, the degree

of soiling and water hardness. Read the
manufacturer's instructions on the detergent
package carefully and follow the dosage values.
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e Do not use amounts exceeding the dosage
quantities recommended on the detergent
package to avoid problems of excessive
foam, poor rinsing, financial savings and
finally, environmental protection.

e Use lesser detergent for small amounts or
lightly soiled clothes.

e Use concentrated detergents in the
recommended dosage.

Using softeners

Pour the softener into the softener

oompartment of the detergent drawer.

Use the dosages recommended on the
package.

e Do not exceed the (>max<) level marking in
the softener compartment.

e |f the softener has lost its fluidity, dilute it
with water before putting it in the detergent
drawer.

Using liquid detergents

If the product contains a liquid detergent

cup:

e Make sure that you have placed the liquid
detergent cup in compartment nr. "II".

e Use the detergent manufacturer's
measuring cup and follow the instructions
on the package.

e  Use the dosages recommended on the
package.

e [f the liquid detergent has lost its fluidity,
dilute it with water before putting in the
detergent cup. )

If the product does not contain a liquid

detergent cup:

Do not use liquid detergent for the prewash
in a programme with prewash.

e Use the detergent manufacturer's
measuring cup and follow the instructions
on the package.

e |iquid detergent stains your clothes when
used with Delayed Start function. If you are
going to use the Delayed Start function, do
not use liquid detergent.

Using gel and tablet detergent

When using tablet, gel, etc. detergents,

read the manufacturer's instructions on the

detergent package carefully and follow the

dosage values. If there is not any instruction on
the package, apply the following.
If the gel detergent thickness is fluidal and
your machine does not contain a special
liquid detergent cup, put the gel detergent
into the main wash detergent compartment
during first water intake. If your machine

contains a liquid detergent cup, fill the
detergent into this cup before starting the
programme.

e [f the gel detergent thickness is not fluidal
or in the shape of capsule liquid tablet, put
it directly into the drum before washing.

e  Put tablet detergents into the main wash
compartment (compartment nr. Il) or
directly into the drum before washing.

[i] Tablet detergents may leave residues in the
detergent compartment. If you encounter
such a case, place the tablet detergent
between the laundry, close to the lower
part of the drum in future washings.

[ Use the tablet or gel detergent without
selecting the prewash function.

Using starch

e Add liquid starch, powder starch or the
dyestuff into the softener compartment as
instructed on the package.

e Do not use softener and starch together in
a washing cycle.

e Wipe the inside of the machine with a
damp and clean cloth after using starch.

Usmg bleaches
Select a programme with prewash and add
the bleaching agent at the beginning of
the prewash. Do not put detergent in the
prewash compartment. As an alternative
application, select a programme with
extra rinse and add the bleaching agent
while the machine is taking water from the
detergent compartment during first rinsing
step.

e Do not use bleaching agent and detergent
by mixing them.

e Usejust a little amount (approx. 50 ml) of
bleaching agent and rinse the clothes very
well as it causes skin irritation. Do not pour
the bleaching agent onto the clothes and
do not use it for coloured clothes.

e When using oxygen based bleaches,
follow the instructions on the package and
select a programme that washes at a lower
temperature.

e Oxygen based bleaches can be used
together with detergents; however, if
its thickness is not the same with the
detergent, put the detergent first into
the compartment nr. "lI" in the detergent
drawer and wait until the detergent flows
while the machine is taking in water.

Add the bleaching agent from the same
compartment while the machine is still
taking in water.

Using limescale remover

e When required, use limescale removers
manufactured specifically for washing
machines only.

e Always follow instructions on the package.
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Tips for efficient washing

Clothes
Light colours and Delicates/
whites Colors Dark colors Woolens/Silks
(Recommended (Recommended (Recommended (Recommended

temperature range
based on soiling level:
40-900)

temperature range based
on soiling level: cold-40C)

temperature range
based on soiling
level: cold-40C)

temperature range
based on soiling
level: cold-30C)

Soiling Level

Heavily Soiled

(difficult stains
such as grass,
coffee, fruits and

[t may be necessary
to pre-treat the
stains of perform
prewash. Powder
and liquid detergents
recommended

for whites can be
used at dosages
recommended for
heavily soiled clothes.

Powder and

liquid detergents
recommended for
colours can be used at
dosages recommended
for heavily soiled clothes.
It is recommended to use
powder detergents to
clean clay and soil stains

Liquid detergents
suitable for
colours and dark
colours can be
used at dosages
recommended

Prefer liquid
detergents
produced for
delicate clothes.
Woollen and silk
clothes must

be washed with

blood.) E slse reg\?vrgg?%ré?:;j é?ﬁ < | and the stains that are gg{;%zvﬂy soiled special woollen
to clgan clay and goil sensitive to bleaches. ’ detergents.
stains and t%e stains Use detergents without
that are sensitive to bleach.
bleaches.
I Prefer liquid
Powder and Liquid detergents
' Powder and Figy ; detergents
Normally Soiled | quid detergents liquid detergents suitable for produced for

(For example,
stains caused by
body on collars

recommended for
whites can be used at
dosages recommended
for normally soiled

recommended for
colours can be used at
dosages recommended
for normally soiled
clothes. Use detergents

colours and dark
colours can be
used at dosages
recommended
for normally soiled

delicate clothes.
Woollen and silk
clothes must

be washed with

and cuffs) clothes. ; special woollen
without bleach. clothes. detergents.
Powder and Liquid detergents gg?;err L%L#'Sd
Powder and liquid detergents suitable for prodL?ceol for
Lightly Soiled | liquid detergents recommended for colours and dark delicate clothes.

(No visible stains
exist.)

recommended for
whites can be used at
dosages recommended
for lightly soiled clothes.

colours can be used at
dosages recommended
for lightly soiled clothes.
Use detergents without
bleach.

colours can be
used at dosages
recommended
for lightly soiled
clothes.

Woollen and silk
clothes must

be washed with
special woollen
detergents.




4 Operating the product

Control panel

1 - Programme Selection button
2 - Display

3 - Start / Pause button

4 - On/ Off button

- Delayed Start buttons (Direction buttons)
- Additional Function buttons

Soiling Level Selection button

- Spin Speed Adjustment button

- Temperature Adjustment button

Display symbols

a m | k
|

o 0T

ef g h I i j
- Information line
- Temperature indicator
- Temperature symbol
Spin Speed indicator
- Spin symbol
- Child Lock symbol
- Soiling Level symbol
- Additional Function symbols (Prewash /
Extra Rinse / Anti-Crease)
Programme symbols (Prewash / Main Wash
/ Rinse / Softener / Spin / End)
i - Remaining Time and Delayed Start Time
indicator
Delayed Start symbol
k - Pause symbol
|- Start symbol
m - Door Open symbol
Preparing the machine
1. Make sure that the hoses are connected
tightly.
Make sure that the discharge hose is
connected.
Plug in your machine.
Turn the tap on completely.
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5. Place the laundry in the machine.

6. Add detergent and fabric softener.

7. Press On/ Off button.

Programme selection

Select the programme suitable for the type,
quantity and soiling degree of the laundry

in accordance with the "Programme and
consumption table" and the temperature table
below.

Heavily soiled white cottons

and linens. (coffee table covers,
tableclothes, towels, bed sheets,
etc.)

90C

Normally soiled, coloured, fade
proof cottons or synthetic clothes
(shirt, nightgown, pajamas, etc.)
and lightly soiled white linens
(underwear, etc.)

60C

40°C-
30°C-
Cold

Blended laundry including
delicate textile (veil curtains, etc.),
synthetics and woolens.

"< smarTwash 1/18>" will appear on the display

first. Select the desired programme by pressing

the Programme button.

[i] You can also scroll through the programmes
with Direction buttons (at the same time
"Delayed Start") below the screen.
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Programmes are limited with the highest spin

speed appropriate for that particular type of

fabric.

When selecting a programme, always

consider the type of fabric, colour, degree of

soiling and permissible water temperature.

Always select the lowest required

temperature. Higher temperature means

higher power consumption.

[} For further programme details, see
"Programme and consumption table".

Main programmes

Depending on the type of fabric, use the

following main programmes.

e Wool

Use this programme to wash your woolen

clothes. Select the appropriate temperature

complying with the tags of your clothes. Use

appropriate detergents for woolens.

e smarTwash Programme

Use this programme to wash your frequently

washable cotton, synthetic or blended

(cotton+synthetic) clothes. Programme

detects the type and quantity of the laundry

to automatically adjust water consumption,

programme time and spin speed. You can

change the programme time by selecting the

soiling level according to the degree of soiling.

[ Spin speed, temperature and additional

function selection cannot be made in

)

|

smarTwash programme.
[} smarTwash is a programme without prewash

step.

Do not wash your woolen and delicate

clothes in smarTwash programme.
/\ Select “Lightly Soiled” degree for clothes that

may bleed.
You may wash your normally soiled durable
cotton and linen laundry in this programme with
the highest energy and water saving compared
to all other wash programmes suitable for
cottons. Actual water temperature may differ
from the declared cycle temperature. Programme
duration may automatically be shortened during
later stages of the programme if you wash less
amount (e.g. 2 capacity or less) of laundry. In
this case energy and water consumption will be
further decreased giving you the opportunity for a
more economical wash. This feature is available
for certain models having remaining time display.
As the washing temperature is automatically
adjusted in smarTwash programme according to
the soiling level, be sure that the soiling level you
have selected corresponds to a temperature level
which does not exceed the maximum allowable
temperature given on the garment's washing
tag. If the temperature read on the temperature
display does not conform to the garment's
washing instructions, change the soiling level so
that the temperature is in line with the washing
instruction for the garment.
The maximum washing temperature in
smarTwash programme subject to the
soiling level and laundry type is0°C. Washing
performance may not be at the desired level for
heavily soiled whites and stubborn stains (collar,
sock sail, perspiration stain, etc.). In this case, it
is recommended to select Hygiene programme
with prewash and set the temperature to 50-
60°C.
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Many clothes are correctly detected and safely washed in smarTwash programme. These clothes
and the appropriate smarTwash settings for washing them are shown in the table below.

slips, boxers, etc.), socks, pajamas

. Max. laundry
Type of laundry Laundry content smarTwash soiling levels amount
Home textiles (duvet, bed sheet,
pillowcase, coverlet, towel, bathrobe, Heavily soiled - moderately .
table cloth, hand cloth, napkin, couch Cotton, lycra soiled - lightly soiled Full capacity
cover, beach towel, etc.).
Underwears (undershirts, panties/ Cotton, lycra Heavily soiled - moderately Full capacity

soiled - lightly soiled

Shirts

Cotton, polyester, linen

Heavily soiled - moderately

soiled - lightly soiled 1/2 capacity

Knitted garments* (T-shirt, bodly,

dress, lingerie, tights) polyester, lycra

Cotton, polyamide (nylon),

Moderately soiled - lightly

soiled - refresh 1/2 capacity

Sportswear (Sweatshirt, track suit,
shorts, etc.)

Cotton, polyamide (nylon),
polyester, microfiber, lycra

Moderately soiled - lightly

soiled - refresh 1/2 capagity

Jeans (trousers, jackets, vests, etc.) | Cotton, lycra

Moderately soiled - lightly

soiled - refresh 1/2 capacity

Corduroy and canvas clothes

(trousers, shirts, etc.) Cotton, lycra

Moderately soiled - lightly

soiled - refresh 1/2 capacity

Dark coloured clothes

(Nylon)

Cotton, polyester, polyamide

Lightly soiled - refresh 1/2 capacity

"Knitted clothes can easily shrink or stretch, crooked or pilled due to their elastic fabrics. Deformations on
knitted fabrics are related with the quality of the cloth, and do not arise from washing programmes (smarTwash
or other washing programmes). Use Sportswear washing programme for knitted clothes.

Washing recommendations for laundries
to be washed carefully in smarTwash
programme
As the operation principle of smarTwash
programme is subject to the soiling level,
clothes that may be affected by high
temperature and washing options for them are
indicated below.
e Dark coloured clothes (black jeans,
black corduroys, etc.) :
Do not wash delicate dark coloured
clothes in smarTwash programme. When
washing dark coloured clothes that are not
delicate in smarTwash programme, load
little amount of laundry and select "Lightly
Soiled" or "Refresh" options.
You can wash such clothes in Dark Wash
programme as well.
e OQOutdoor clothes (water and windproof
clothes, climacool, drifit, etc.)
Select Moderately Soiled, Lightly Soiled
or Refresh sailing level in accordance with
the temperature level given in washing
instructions of the garment.
You can wash such clothes in Sportswear
programme as well.
e Clothes in Live / brigh/ blended /
contrast colours:
Select Lightly Soiled or Refresh soiling
level in accordance with the temperature
level given in washing instructions of the
garment.

e Printed clothes with large borders in
different colours:
Turn the cloth inside out and select
Lightly Soiled or Refresh soiling level in
accordance with the temperature level
given in washing instructions of the
garment.
e Linen clothes (trousers, shirts, etc.):
It is recommended to select Moderately
Soiled or a lower soiling level in accordance
with the temperature level given in washing
instructions of the garment.
Linen clothes may crease too much due to
their textures. You can wash such clothes
in Shirts programme as well.
Along with smarTwash programme, your
washing machine is equipped with many other
special washing programmes for cloth types to
be washed gently with care (Bedding, Lingerie,
Wool, Curtain, etc.).
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Following table includes cloth types to be washed gently and some washing programmes suitable

for some special clothes.

; Recommended washing

Special laundry type Laundry content programme
. Viscose, modal, rayon, tencel,

Blouse, dress, skirt, foulard lyocell, angora Hand wash
Knitted, dress Wool, acrylic Wool
EtL(J:IIover, cardigan, vest, scarf, beret, socks, Wool, acrylic, cashmere Wool
Blouse, dress, scarf, foulard Silk, cashmere Lingerie
Sateen lingerie clothes, laces, bras Silk, polyester, polyamide Lingerie
Fabric trouser, skirt, dress Polyester Hand wash
Featured sportswear (water and windproof Polyester, polyamide Sportswear
clothes)
Tulle curtain Polyester, polyamide Curtain
Fiber duvet Fiber Bedding
Heavily soiled clothes (aprons, children's Hygiene + Prewash (with
wear) Cotton, polyester high temperature selection)
Baby dresses Cotton Hygiene

¢ Hygiene

Use this programme to wash baby laundry, and
the laundry that belongs to allergic persons.
Longer heating time and an additional rinsing
step provide a higher level of hygiene.

* Hand Wash

Use this programme to wash your woolen/
delicate clothes that bear “not machine-
washable” tags and for which hand wash

is recommended. It washes laundry with a
very gentle washing action to not to damage
clothes.

e Mini

Use this programme to wash your lightly soiled
cotton clothes in a short time. You can set
temperature up to 90 °C.

e Mini 14

Use this programme to wash your little amount
of lightly soiled cotton clothes in a short time.
Your clothes will be washed at 30 °C in a short
time like 14 minutes.

* Dark wash

Use this programme to wash your dark
coloured laundry or the laundry that you do not
want it get faded. Washing is performed with
little mechanic action and at low temperatures.
It is recommended to use liquid detergent or
woolen shampoo for dark coloured laundry.

e Shirts

Use this programme to wash the shirts made of
cotton, synthetic and synthetic blended fabrics
together.

[} Soiling level and temperature can be
selected separately in this programme.

e Jeans

Use this programme to wash clothes such as

trousers, jackets, vests, etc., made of denim.

Lower mechanical movement in washing cycles

and lower rpm in spinning cycles are used to

prevent washing damages on stoned jeans as
well as to ensure a longer life.

[} Soiling level and temperature can be
selected separately in this programme.

¢ Sportswear

Use this programme to wash your garments

that are worn for a short time such as

sportswear. It is suitable to wash little amount of
cotton / synthetic blended garments.

e Curtain

Use this programme to wash your tulles and

curtains. Thanks to the special spin profile of

the programme, tulles and curtains crease
lesser.

[} As their meshed texture causes excessive
foaming, wash the veils/tulle by putting little
amount of detergent into the main wash
compartment. Do not put detergent in the
prewash compartment.

[ Itis recommended to use special
detergents produced for curtains in this
programme.

¢ Bedding

Use this programme to wash your fiber duvets

that bear "machine washable" tag.
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[i] Do not load more than 1 double fibre duvet.

G Do not wash your duvets, pillows and etc.
that contain cotton in the machine.

/\ Do not wash the items apart from duvets
such as carpets, rugs and etc. in the
machine. They cause permanent damage in
your machine.

e Lingerie

Use this programme to wash delicates such as

underwears. If there is little amount of laundry,

use a laundry net.

[i] Enclasp and button the clothes, and zip up.
Washing is made at low temperatures and
with less mechanical movements.

[} Better rinsing results are obtained thanks to
the additional rinsing.

¢ Refresh

Use this programme to remove the odour on the

laundry that are worn only for once and do not

contain any stains or dirt.

¢ Night mode

Use this programme to wash the cottons with

lesser energy consumption and silently. Spin

steps are cancelled for a silent washing and

the cycle ends with the Rinse Hold step. After

completion of the programme, Spin cycle should

be run to spin the laundry.

Special programmes

For specific applications, select any of the

following programmes.

¢ Rinse

Use this programme when you want to rinse or

starch separately.

¢ Spin

Use this program to apply an additional spin at

the desired speed for your laundry.

A Select a spin speed suitable for the laundry
type.

e Pump

Use this programme to drain the water in the

machine.

Temperature selection

Whenever a new programme is selected, the

temperature recommended for that programme

appears on the temperature indicator.

To change the temperature, press the

Temperature button. Temperature decreases

with increments of 10 and finally, “-” symbol

indicating the cold wash option appears on the
display. When you press the temperature button
again, the temperature recommended for the
programme is displayed.

Normally soiled, white cottons and
linens. (Eg.: coffee table covers,
tableclothes, towels, bed sheets)

Normally soiled colour-fast linens,
cottons or synthetic clothes (Eg.:
shirts, lingerie, pajamas) and lightly
soiled white linens (Eg.: underwears)

Blended laundry including delicate
textile, synthetics and woolens.

90°C

60°C

40C
30°C Cold

[i] Temperature cannot be selected in
smarTwash programme. Temperature level
is automatically determined by the machine
in accordance with the soiling level you have
selected. Heavily Soiled level indicates the
maximum temperature level allowed for the
selected programme. Refresh shows the
lowest temperature level.

Spin speed selection

Whenever a new programme is selected, the

spin speed recommended for that programme

appears on the Spin Speed indicator.

To change the spin speed, press the Spin Speed

Adjustment button. Spin speed decreases

gradually. Then, the symbols for "No Spin” (---)

and "Rinse Hold" (I__l) functions appear on the
display.

If you are not going to unload your clothes
immediately after the programme completes,
you can use Rinse Hold (I__I) function to keep
your laundry in the final rinsing water in order to
prevent them from getting wrinkled when there is
no water in the machine.

If (I__I) symbol is displayed, machine is in Rinse
Hold mode.

If you want to spin the laundry held in water,
adjust the spin speed and press Start / Pause
button. The programme resumes. Water is
drained, laundry is spun and the programme is
completed.

If you want to drain the water at the end of

the programme without spinning, use No Spin
function.

Soiling level selection

Whenever a new programme is selected, the
soiling level recommended for that programme
appears on the Soiling Level indicator.

Soiling level can be selected in smarTwash,
Jeans and Shirt programmes only. Just press
the Soiling Level Selection button to change
the soiling level in programmes allowing this
selection.

Select appropriate soiling level before starting the
programme. Symbol of the selected soiling level
appears on the display.
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level is changed, programme times change
as well.

Soiling levels

There are four different soiling levels: Refresh,
Lightly Soiled, Normally Soiled, and Heavily
Soiled.

Refresh

This programme is used to remove the odour on
the laundry that are worn only for once and do
not have any stains or dirt.

Lightly Soiled

It is used for lightly soiled casual clothes with no
visible stains on them.
Normally Soiled

B

It is used for normally soiled daily clothes.

Heavily Soiled

It is used for heavily soiled clothes.

[i} Washing properties change too in
accordance with the selected soiling level.
For example, while the program time is
shortened and washing temperature drops
when Refresh or Lightly Soiled is selected,
the program time extends when Heavily
Soiled is selected.

[i] Select Lightly Soiled degree especially for
your clothes that may bleed.

[ In programmes where soiling level cannot
be changed, Soiling Level automatically
changes when the temperature is changed.
Paying attention to the maximum allowable
temperature on the garment tag, select
a higher temperature for your heavily
soiled clothes, and a lower temperature
for the lightly soiled ones. Recommended
temperatures for the programmes and
the soiling levels corresponding to these
temperatures are shown in the "Programme
and consumption table".

[ Soiling level and temperature can be
selected separately in Jeans and Shirt
programmes. Temperature value and the
corresponding specified sailing level are
displayed when these programmes are
selected. Soiling level automatically changes
when temperature is changed. When soiling
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Programme and consumption table

EN Auxiliary functions
=
_| 2
5| & g
) _ B % 8 Selectable
Programme (°C) E % 2 H o [temperature
= 2 = 3 ° - | T | range °C
RN I EEE
S| = | 8| =|a|ld|d|E|d
EsmarTwash/CottonESO** - 8 54 | 108~ ° -
EsmarTwash/Cotton(SO** - 4 43 1096 | ~ ° -
IEsmaﬂwash/oottor14O** - 4 4r 077 " ° -
EsmarTwash/Syntheticzlo - 4 45 | 068 -~ ° -
EsmarTvvash/GottoMO—mini - 4 45 1060 ~ ° -
Bedding 40 - 55 | 0.65 | 800 o Cold-60
Mini 90 90 8 55 | 2.50 | 1400 o o Cold-90
Mini 60 60 8 55 1.05 [ 1400 o o Cold-90
Mini 30 30 8 65 | 0.25 | 1400 o o Cold-90
ool 40 2 50 | 0.30 | 800 o ° Cold-40
Hand wash 30 1.5 35 [ 0.20 | 600 Cold-30
Dark wash 40 4 65 | 0.65 | 800 o ° Cold-40
Hygiene 90 8 90 [ 2.70 | 1600 | e * o 30-90
Sportswear 40 4 65 | 065800 | e | e | o | e Cold-40
Shirts 40 4 65 | 0.70 | 600 o * o [ o Cold-60
Curtain 40 2 90 [ 055 | 600 | * * * o Cold-40
Mini 14 30 2 40 | 0.15 | 1400 ° ° Cold-30
Lingerie 30 1 45 | 0.15 | 600 o ° Cold-30
Night mode 40 8 55 [ 0.75 - o | * Cold-40
Refresh - 2 25 | 0.03 | 1600 -
Jeans 40 4 65 [0.65|1000( @ | e [ e | o [ @ Cold-40

e Selectable

. Automatically selected, no canceling.

** 1 Energy Label programme (EN 60456 Ed.3)

: If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the
maximum spin speed.

-1 See the programme description for maximum load.
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[i] The auxiliary functions in the table can vary
according to the model of your machine.

[i] Water and power consumption can vary
subject to the changes in water pressure,
water hardness and temperature, ambient
temperature, type and amount of laundry,
selection of auxiliary functions and spin
speed, and changes in electric voltage.

[i] You can see the washing time of the
programme you have selected on the
display of the machine. In smarTwash
programme, spin speed, temperature and
programme time are displayed 15 minutes
after the programme starts. It is normal
that small differences may occur between
the time shown on the display and the real
washing time.

Additional function selection

< | >

Press Additional Function button to enter the
Additional Function menu. Using the Direction
(Delayed Start) buttons, select the additional
function you want to add to the programme,
then press Confirm button. Symbol of the
selected additional function appears on the
display. Press Start / Pause button to start the
programme.

[i] To go back to the main menu (programme
selection screen), just press the Additional
Function button again.

[i] Symbols of the additional functions
compatible with the selected programme
are displayed. If you attempt to select
an incompatible function, "No Function"
warning is displayed. For programmes
and compatible additional functions, see
"Programme and consumption table".

¢ Prewash

e A Prewash is only worthwhile for heavily
soiled laundry. Not using the Prewash will
save energy, water, detergent and time.

e Prewash programme is automatically
selected for tulles and curtains and cannot
be cancelled. Prewash without detergent
is recommended for tulle and curtain
programmes.

e Extra rinse

This function enables the machine to make

another rinsing in addition to the one already

made after the main wash. Thus, the risk for
sensitive skins (babies, allergic skins, etc.) to be
effected by the minimal detergent remnants on
the laundry can be reduced.

e Easy iron

This function creases the clothes lesser when

they are being washed. Drum movement is

reduced and spin speed is limited to prevent

creasing. In addition, washing is done with a

higher water level.

[i] Use this function for delicate laundry that
creases easily.

[ When you select this function, load
your machine with half of the maximum
laundry specified in the "Programme and
consumption table".

[ When you select a programme that
automatically selects this function, load
your machine with half of the maximum
laundry specified in the "Programme and
consumption table".

[} This function is automatically selected
in Curtains programme and cannot be
cancelled.

Time display

Remaining time to complete the programme

appears on the display while the programme is

running. Time is displayed as “01:30” in hours
and minutes format.

Delayed Start

With the Delayed Start function the startup

of the programme can be delayed up to 18

hours. Delayed Start time can be increased by

30-minute increments.

[ Do not use liquid detergents when you set
Delayed Start! There is the risk of staining
of the clothes.

< | >

Open loading door, place the laundry and add

detergent, etc. Select the washing programme,

temperature, spin speed and, if required,

the auxiliary functions. Press and hold Left

and Right Arrow (Delayed Start) buttons for

3 seconds simultaneously. Machine gives a

warning as "Time delay 3...2...1...". Select the

desired time delay by pressing the direction

arrows. Press Confirm button to Save the

time. Press Start / Pause button. Delayed Start

countdown starts. Start symbol appears.

[ Delayed Start symbol at the right of the
displayed delay time starts flashing. Time of
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the selected programme is also displayed
every 15 seconds.

[i} Additional laundry can be loaded during
the delayed start period.

[i] Atthe end of the countdown, Delayed Start
symbol disappears, washing cycle starts
and the time of the selected programme
appears on the display.

Changing the delayed start period

If you want to change the time during

countdown:

Press Start / Pause button. Pause symbol

appears. Delayed Start symbol goes on

flashing. Start symbol appears. Set the desired
time delay by pressing the direction arrows and
then press Confirm. Press Start / Pause button.

Delayed Start symbol flashes. Pause symbol

disappears. Start symbol flashes. Delayed Start

symbol at the right of the displayed delay time
starts flashing.

(N I N N

Canceling the Delayed Start function
If you want to cancel the delayed start
countdown and start the programme
immediately:
Press and hold Left and Right Arrow (Delayed
Start) buttons for 3 seconds simultaneously.
Machine gives a warning as "Time delay
3..2...1...". Press Start / Pause button. Start
symbol flashes. Pause symbol appears.
Press Delayed Start "<" or ">" buttons until
"00:00" appears on the d|sp|ay Press Confirm
button. Press Start / Pause button to start the
programme.
Starting the programme
Press Start / Pause button to start the
programme. Start symbol showing the startup
of the programme will turn on. Loading door is
locked and Door Open symbol disappears. The
symbol of the step from which the programme
has started appears on the display (Prewash,
Main Wash, Rinse, Softener and Spin).
Child Lock
Use Child Lock function to prevent children
from tampering with the machine. Thus you can
avoid any changes in a running programme.
[i] Child Lock is not deactivated after power
failures or when the machine is unplugged.
You can activate the Child Lock manually or,
from the Settings, automatically.
To activate manually, press and hold Additional
Function and Confirm buttons.

For detailed information about activating the
function automatically, see "Machine Settings".

"Child lock" will appear on the display when any
button is pressed while the Child Lock is active.
To deactivate the Child Lock, press and hold
Additional Function and Confirm buttons at the
same time.

Machine displays a warning as "Unlock
3...2...1..." and the lock is deactivated. For
more detailed information, see "Machine
Settings".

When you press On / Off button while the Child
Lock is enabled, programme and the Child
Lock are cancelled. You need to deactivate the
Child Lock to stop the machine.

Progress of programme

Progress of a running programme is indicated

on the display by means of a set of symbols.
Relevant symbol lights up in every program
step. When the programme passes to a
new step, symbol of the completed step
disappears and the symbol of the new step
lights up. When the programme comes to
an end, the rightmost symbol remains lit
and "End" appears on the display.

Prewash

If the Prewash additional function is selected,

Prewash symbol appears on the display

indicating that the Prewash step has started.

Main Wash

Main Wash symbol indicating that the Main

Wash step has started appears on the display.

Rinse

Rinse symbol indicating that the rinsing step

has started appears on the display.

Softener

Softener symbol indicating that the softener

step has started appears on the display.

Spin

Spin symbol appears at the beginning of the

final spin step and remains lit during Spin and

Pump programmes.
If the machine does not pass to the
spinning step, Rinse Hold function might
be active or the automatic unbalanced load
detection system might be activated due to
the unbalanced distribution of the laundry
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in the machine.
Changing the selections after
programme has started
Switching the machine to pause mode
Press Start / Pause button to switch the
machine to pause mode. Pause symbol
indicating that the machine has switched to
pause mode lights up and the Start symbol
showing that the programme has started and is
still going on flashes.
Changing additional function, speed and
temperature settings
Depending on the step the programme has
reached, you can cancel or activate the
additional functions; see, "Additional function
selection”.
You can also change the speed and
temperature settings; see, "Spin speed
selection" and "Temperature selection”
Adding or taking out laundry
Press Start / Pause button to switch the
machine to pause mode. The programme
follow-up symbol of the relevant step during
which the machine was switched into the
pause mode will flash. Wait until the Loading
Door can be opened. Open the Loading Door
and add or take out the laundry. Close the
Loading Door. Make changes in additional
function, temperature and speed settings if
necessary. Start the machine by pressing the
Start / Pause button.
Changing the programme
Press Start / Pause button to switch the
machine to pause mode in order to change
a running programme for whatsoever reason.
Select the new programme and
Press Start / Pause button again. Programme
symbols disappear. Water in the machine, if
any, is drained and the new programme starts
from the beginning.
[iJ Once the programme is changed, new
detergent must be put in.
Canceling the programme

Press On / Off button to cancel the programme.

Machine turns off. When you turn the machine
on again, programme will have been cancelled.
By making your selections again, you can start
a new programme or unload the machine.
[i] If the Loading Door symbol is not lit after
canceling the program, it means that
the water level is high. Drain the water
by running either the Pump or Spin
programme.
End of programme
Once the programme is over, End symbol
appears in the programme indicator. “End”
appears on the display. Additional function,
spin speed and temperature data that was
selected at the beginning of the programme is
not displayed.

Auto switch off

If no button is pressed within 15 minutes after

the end of the programme, machine will turn off

automatically to save energy. Just press On /

Off button to switch on the machine.

Machine Settings

You can use the Settings menu to change

Language, Brightness, Contrast, Light,

Favourite and Child Lock settings or to Restore

settings.

To enter in the Settings menu:

Press On / Off button to switch on the machine.

Press and hold the Soiling Level and Additional

Function buttons for 3 seconds. "Settings...X"

appears on the display. "X" shows the

number of seconds the button has to be kept

pressed. Settings menu will open at the end

of the countdown. Using the Left and Right

direction buttons (< - >), go to the main menu

you desire (Language, Brightness, Contrast,

Light, Favourite, Child lock, Restore Settings

and Return to main page) and press Confirm.

Submenus of the selected main menu will be

displayed. Using the Left and Right direction

arrows (< - >), navigate to the desired submenu
and press Confirm. Options in the relevant
submenu will be displayed. Make the desired
changes in the options and press "Confirm"
button again to save the new setting. Display
will switch to the next option in the upper menu.

To exit Settings menu, select "Return to main

page" and press Confirm button.

[ You can also use the Programme button to
exit the submenu.

[ Temperature, Spin Speed, Start / Pause,
Soiling Level and Additional Function
buttons are not functional in the settings
menu. Pressing these buttons will not
produce any results.

Language

Select the appropriate language for you in this

menu.

Brightness

Set the screen brightness to a value between 1

to 5 as you wish.

Contrast

Set the contrast to a value between 1 to 5 as

you wish.

Light

There are two options in the Light menu:

"Eco" and "Normal". When "Eco" mode is

selected, machine automatically drops the

screen brightness after a while to save energy.

If "Normal" mode is selected, there will be no
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change in the screen brightness.

Favourite

You can make 4 different selections as favourite

programmes. After you made your selection

and pressed Confirm, selection becomes active.

Favourite:

- Auto (smarTwash)

- Last (Previously run programme)

- Most (programme that was run most frequently

amongst the recent 10 programmes)

- Fast (Mini14)

[i] These selections will be activated after the
machine is switched off and on by pressing
On / Off button.

Restore settings

You can cancel all the settings you have made so

far and return the machine back to the defaults

in the factory settings. Press and hold the Soiling

Level and Additional Function buttons for 3

seconds to enter the Settings menu. Using the

Left and Right direction arrows (< - >), scroll to

the "Restore Settings?". Once you press Confirm

button, all current settings of the machine will be

canceled and factory settings will be restored.

Following settings will be active once the machine

is returned to factory settings:

Language = English

Brightness = 5

Contrast = 3

Light = Normal

Favourite = Last

Child lock = Manual

To select the desired language from “Restore

Settings”:

. Press and hold “soiling level” and “additional
function” buttons for 3 seconds to enter the
Settings menu. “Settings 3 2 1” will count
down on the display.

At the end of 3 seconds, “Language” will

appear on the display.

Press Confirm button.

Language <English> will be displayed.

Find English by direction buttons.

Language <English> will be displayed.

Press Confirm button. In this way, the

language has been set as Turkish. The next

menu title will appear on the display.

8. Press “programme” button to exit the settings
menu.

Nookow N
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Soiling level and temperature setting that appear on the display

Bedding X 50°C/60°C 30°C/40°C cold
Mini X 70°C/80°C/90°C | 40°C/50°C/60°C 30°C/cold
ool X X 30°C/40°C cold
Hand Wash X X 30°C cold

Dark wash X 30°C/40°C cold X
Hygiene 70°C/80°C/90°C 40°C/50°C/60°C 30°C X
Sportswear X 30°C/40°C cold X
Shirts 50°C/60°C 30°C/40°C cold X
Curtain X 30°C/40°C cold X
Mini 14 X X X 30°C/cold
Lingerie X X 30°C cold
Night mode X 30°C/40°C cold X
Freshen Up (Refresh) X X X X
Jeans X 30°C/40°C cold X
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5 Maintenance and cleaning

Service life of the product extends and frequently
faced problems decrease if cleaned at regular
intervals.

Cleaning the detergent drawer

Clean the detergent drawer at regular intervals
(every 4-5 washing cycles) as shown below

in order to prevent accumulation of powder
detergent in time.

Press the dotted point on the siphon in the
softener compartment and pull towards you until
the compartment is removed from the machine.
[@ If more than normal amount of water and
softener mixture starts to gather in the
softener compartment, the siphon must be
cleaned.
Wash the detergent drawer and the siphon with
plenty of lukewarm water in a washbasin. Wear
protective gloves or use an appropriate brush to
avoid touching of the residues in the drawer with
your skin when cleaning. Insert the drawer back
into its place after cleaning and make sure that it
is seated well.
Cleaning the water intake filters
There is a filter at the end of each water intake
valve at the rear of the machine and also at
the end of each water intake hose where they
are connected to the tap. These filters prevent
foreign substances and dirt in the water to enter
the washing machine. Filters should be cleaned
as they do get dirty.

Close the taps. Remove the nuts of the water
intake hoses to access the filters on the water
intake valves. Clean them with an appropriate
brush. If the filters are too dirty, take them out
by means of pliers and clean them. Take out the
filters on the flat ends of the water intake hoses
together with the gaskets and clean thoroughly
under running water. Replace the gaskets and

filters carefully in their places and tighten the hose

nuts by hand.

Draining remaining water and

cleaning the pump filter

The filter system in your machine prevents solid

items such as buttons, coins and fabric fibers

clogging the pump impeller during discharge

of washing water. Thus, the water will be

discharged without any problem and the service

life of the pump will extend.

If the machine fails to drain water, the pump filter

is clogged. Filter must be cleaned whenever it

is clogged or in every 3 months. Water must be

drained off first to clean the pump filter.

In addition, prior to transporting the machine

(eg., when moving to another house) and in case

of freezing of the water, water may have to be

drained completely.

A Foreign substances left in the pump filter
may damage your machine or may cause
noise problem.

In order to clean the dirty filter and discharge the

water:

Unplug the machine to cut off the supply power.

/\ Temperature of the water inside the machine
may rise up to 90 °C. To avoid burning risk,
filter must be cleaned after the water in the
machine cools down.

Open the filter cap.

If the filter cap is composed of two pieces,
press the tab on the filter cap downwards
and pull the piece out towards yourself.

If the filter cap is one piece, pull the cap from
both sides at the top to open.

[i] You can remove the filter cover by slightly
pushing downwards with a thin plastic
tipped tool, through the gap above the filter
cover. Do not use metal tipped tools to
remove the cover.

Some of our products have emergency draining

hose and some does not have. Follow the steps

below to discharge the water.

Discharging the water when the product has an

emergency draining hose:
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Pull the emergency draining hose out from

its seat Place a large container at the end of
the hose. Drain the water into the container

by pulling out the plug at the end of the hose.
When the container is full, block the inlet of the
hose by replacing the plug. After the container
is emptied, repeat the above procedure to drain
the water in the machine completely. When
draining of water is finished, close the end by
the plug again and fix the hose in its place. Turn
the pump filter to take it out.

Discharging the water when the product does
not have an emergency draining hse:

In. _

Place a large container in front of the filter to

catch water from the filter. Loosen pump filter

(anticlockwise) until water starts to flow. Fill

the flowing water into the container you have

placed in front of the filter. Always keep a piece

of cloth handy to absorb any spilled water.

When the water inside the machine is finished,

take out the filter completely by turning it. Clean

any residues inside the filter as well as fibers,

if any, around the pump impeller region. Install

the filter.

A If your product has a water jet feature, be
sure to fit the filter into its housing in the
pump. Never force the filter while installing
it into its housing. Seat the filter into its
place completely. Otherwise, water may
leak from the filter cap.

If the filter cap is composed of two pieces,

close the filter cap by pressing on the tab. If it

is one piece, seat the tabs in the lower part into
their places first, and then press the upper part
to close.
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6 Technical specifications
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Models (EN) =
Maximum dry laundry capacity (kg) 8 8 8 8
Height (cm) 84 84 84 84
Width (cm) 60 60 60 60
Depth (cm) 62 62 62 62
Net weight (+4 kg.) 74 76 76 76
Electrical input (V/Hz) 230V /50Hz[230 V / 50Hz|230 V / 50Hz[{230 V / 50Hz
Total current (A) 10 10 10 10
Total power (W) 2200 2200 2200 2200
Spin speed (rpm max.) 1200 1400 1400 1400
Stand-by mode power (W) 1.00 1.00 1.00 1.00
Off-mode power (W) 0.90 0.90 0.90 0.90

[i] Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the
product.

[i] Figures in this manual are schematic and may not match the product exactly.

(i] Values stated on the product labels or in the documentation accompanying it are obtained in
laboratory conditions in accordance with the relevant standards. Depending on operational and
environmental conditions of the product, these values may vary.

This appliance’s packaging material is recyclable. Help recycle it and protect the
environment by dropping it off in the municipal receptacles provided for this purpose.
Your appliance also contains a great amount of recyclable material. It is marked with
this label to indicate the used appliances that should not be mixed with other waste.
This way, the appliance recycling organised by your manufacturer will be done under
the best possible conditions, in compliance with European Directive 2002/96/EC on
Waste Electrical and Electronic Equipment. Contact your town hall or your retailer for

_ the used appliance collection points closest to your home. We thank you doing your
part to protect the environment.
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7 Troubleshooting

e Washing machine has switched to self protection mode due to a supply problem (line voltage,
water pressure, etc.). >>> Press and hold Start / Pause button for 3 seconds to reset the
machine to factory settings. (See "Canceling the programme")

e Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the
production. >>> This is not a failure; water is not harmful to the machine.

Machine might be standing unbalanced. >>> Adjust the feet to level the machine.

A hard substance might have entered into the pump filter. >>> Clean the pump filter.
Transportation safety bolts are not removed. >>> Remove the transportation safety bolts.
Laundry quantity in the machine might be too little. >>> Add more laundry to the machine.
Machine might be overloaded with laundry. >>> Take out some of the laundry from the
machine or distribute the load by hand to balance it homogenously in the machine.

e Machine might be leaning on a rigid item. >>> Make sure that the machine is not leaning on
anything.

e Machine might have stopped temporarily due to low voltage. >>> It will resume running when
the voltage restores to the normal level.

e Timer may stop during water intake. >>> Timer indicator will not countdown until the machine
takes in adequate amount of water. The machine will wait until there is sufficient amount
of water to avoid poor washing results due to lack of water. Timer indicator will resume
countdown after this.

e Timer may stop during heating step. >>> Timer indicator will not countdown until the machine
reaches the selected temperature.

e Timer may stop during spinning step. >>> Automatic unbalanced load detection system might
be activated due to the unbalanced distribution of the laundry in the drum.

[i] Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the
drum to prevent any damage to the machine and to its surrounding environment. Laundry
should be rearranged and re-spun.

e Too much detergent is used. >>> Mix 1 tablespoonful softener and "2 | water and pour into
the main wash compartment of the detergent drawer.

[i] Put detergent into the machine suitable for the programmes and maximum loads indicated in
the “Programme and consumption table”. When you use additional chemicals (stain removers,
bleachs and etc), reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end of the programme

e Excessive foam might have occurred and automatic foam absorption system might have been
activated due to too much detergent usage. >>> Use recommended amount of detergent.

[i] Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the
drum to prevent any damage to the machine and to its surrounding environment. Laundry
should be rearranged and re-spun.

A If you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult
your dealer or the Authorized Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.
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Loading door might be ajar. >>> Open and close the loading door again. Make sure that it is tightly
closed. Machine will start operating.

There might be no water supplied to the machine or the water pressure may be low. >>> Check
your taps and connection hoses. If there is no problem in water pressure or supply, restart the
machine by pressing Start / Pause button.

Overflow float might be active and have switched the machine to protection mode. >>> Call the
Authorised Service Agent.

Machine might not be capable to drain the water. >>> Clean the pump filter. Check to make
sure that the drain hose is not folded or blocked. For detailed information, see "Maintenance and

cleaning".
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1 BaHu yKa3aHuA 3a
6e3onacHocCT

To3n pasnen CbabpXKa Ba>KHU yKasaHuA, KOUTO e BU
nomorHaTt Aa npenoTBpaTtuTe pUcKa OT HapaHABaHe
nnn WeTn Bbpxy MMyLLIECTBOTO BU. HecnasBaHeTo Ha
Te3U yKasaHuA NpaBAT HeBaigHa rapaHumMATa.
O6uwwa 6esonacHocT

Tosun NpoayKT He 6vBa Ja ce non3sa OT fmua ¢
hM3MHECKMN, CEH30PHN UM YMCTBEHW HEAb3N
UM HEOBYYEHM 1 HEONWUTHYM Xopa (BKITHOYUTENHO
[eua), OCBEH ako He ca HarneXaaHu oT nuue,
OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT Unm
WHCTPYKTMPAso rv OTHOCHO ynoTpebara Ha
ypena.

Hwukora He noctaBAnTe ypeaa BbPXY NOKPUT C
KWUIIMM NOA, ThK KaTo fivncarta Ha LmMpKynauma
Ha Bb3[yX MoA, MallvHara e AoBeae Ao
npeHarpABaHe Ha enexkTpudeckuTe vacTu. Tosa
MOXe Aa faoseae Ao npobnemu ¢ ypeaa.

He n3nonseanTte ypena ako 3axpaHBalwmAT
kaben / wencen e noBpeaeH. ObapeTe ce Ha
npeacTaBuTeN Ha OTOPU3MPAHNA CEPBUS.
KeanundvumpaH enekTpoTexHunk TpAbea aa
cBbpXe 16-amnepos npegnasuTen.

AKO ypenbT e noBpefeH, Ton He 6uBa aa ce
nonsea npeav Aa e nonpaseH OT NpeacTaBnuTen
Ha oTopuanpaH cepsu3. CblUecTByBa PUCK OT
enekTpuyecku yaap!

YpenbT e nporpaMupaH Aa npoab/hkn

paboTa B cry4an Ha NpekbcBaHe Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. AKO XxenaeTe aa
OTKaxkeTe nporpama, BuxTe pasaen "OTkas Ha
nporpama”.

CBbpxeTe ypena KbM 3a3eMeH KOHTaKT,
3alWmMTeH C NpeanasuTen CbimacHo CTOMHOCTUTE
B Tabnumua "TexHndecku cneumdmkaumm®.

He mucnete, Ye He e BaXXHO 3a3emMABaHETO

Ha nHcTanauvATa Bu ga e HanpaseHo oT
KBanMuLmpaH enekTpoTexHrK. drpmara Hu
He HOCW OTTOBOPHOCT 3a LLETU MO NpuyrHa Ha
nonssaHe Ha ypena 6e3 3aseMABaHe HanpaBeHo
CBIAacHO MECTHUTE Hapeaotu.

BoponposoabT 1 0TTO4HUTE TpBoM TpAbBa Aa
ca fobpe 3arerHatu u ja He ca noBpeeHN.

B npoTuBeH criyyav cbluecTByBa pUcK OT
npoTuyaHe.

Hukora He oTBapANTe BpaTarta Ha nepanHATa 3a
fa nssaauTte nunTbpa ako B pesepsoapa nma
ocTaHana Boga. B npoTvBeH cnyyain cbluecTByBa
p1CK OT n3rapsAHe C ropeLuara Boga.

He HacvnsawnTe 3aknioyeHaTa Bpara 3a aa A
oTBOpuTE. BpaTara e rotosa 3a oTBapAHe caMo
HAKOJIKO MVHYTU Crefi 3aBbpLUBaHE Ha NepUIHMA
LMKBA. AKO HacunuTe Bpatara 3a Aa A OTBOpUTe,
MOXe [a NoBpeavTe BpaTara 1 3anoysaluma
MEXaHU3bM.

M3kntoyeTe ypeaa oT KOHTaKTa Korarto He ro
nonaeare.

Hukora He MuiTe ypena ¢ n3nuBaHe unm
npbckaHe Ha Boga otrope My! ChlluecTByBa prUck
OT enekTpu4eckn yaap!

Hukora He nunaviTe Lwencena ¢ MoKpu pbLe!
Hwukora He usBakaanTe Liencena Karto gbpnare
3a kabena, BMHary xeallanTe 3a Lencena.
M3noneavTe npax 3a npaHe, OMEKOTUTEN U
[pyrv npenapartu, NoaxXoAALLM 3a aBToMaTn4Ha
nepanHa maLuvHa.

CrnienpaniTe yka3aHvATa BbPXY €TUKETUTE Ha
[pexuTe 1 BbPXy OMakoBKarta Ha npenapara.
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YpenbT TpAbBa Aa 6bae U3KIMIOYEH OT KOHTaKTa
NPU MOHTaX, NOAPPBXKKA, MOYNCTBAHE N PEMOHT.
MoHTaXx 1 peMoHT Ha ypega TpAbsa aa

ce U3BbpLUBA Camo OT NpeacTaBUTEN Ha
oTopusMpaHua cepsus. [pon3BoanTenaT He
HOCW OTFOBOPHOCT 3a LWeTW, MPUYMHEHN OT
npouenypu, U3BbpLUEHN OT HEKBaNUMLMPaH1
nmua.

XXenatenHa ynotpeb6a

Toaw ypen e npenHasHayeH 3a 6utosa ynotpeba.
YpenbT He e NpefHa3HayeH 3a komepcuasHa
ynotpeba u He 61Ba Aa ce Nonssa 3a Apyrv uenm
OCBEH NpeaHasHa4YeHneTo My.

YpenbT Moxe [a ce nonsea 3a npaHe v
u3nnakeaHe caMo Ha npaHe, 0603Ha4YeHo No
CbOTBETHUA HAYMH.

Mpon3BOAUTENAT HE HOCU OTTOBOPHOCT B Cy4ait
Ha HenpasunHa ynotpeba nnm TpaHCnopTpaHe.
CepBU3HUAT XXUBOT Ha ypeaa e 10 roanHu.

Mpes To3u Nepyop ca HaIMYHY OPUrMHANTHUTE
pesepBHM YacTu 3a ypeaa.

WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

EnekTnyecknTe ypeaum ca onacHu 3a geuara.
[pbxTe geuara faney ot ypena Korato Ton
paboTtu. He um no3sonABaviTe Ja cu UrpadT C
ypena. Mianon3sanTe 3awmrara oT geua 3a ga
npeanasute Aeuara oT urpa c ypeaa.

He 3abpanariTe fa 3aTBopuTe Bpatarta Ha ypeaa
KoraTo Hanyckarte NnomeLleHNETOo, B KOETO €
PasnonoXxeH.

CbxpaHABanTe BCAKaKBIN NEPUNTHU 1 Apyru
npenaparu Ha 6e3onacHo MACTO, Aaney ot
focTbna Ha geua.



2 MoHTax

3a MoHTaXKa Ha ypefa ce 06bpHeTe KbM Hawi-
6nm13KNA 0TOpU3MpaH cepar3. 3a Aa noaroTeuTe
ypena 3a ynotpeba, nperneaarite nHcpopmaumaTa
B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba v nposepeTe
[anv eNekTpo3axpaHBaHeTo, BOAOMNOAaBaHETO

1 KaHanmMsaumATa ca Hapea npeau aa nosukarte
npeacTaBuTeN Ha 0TOPU3MPaHNA cepBus. Ako

He ca, ce obafeTe Ha KBanuuumpaH TEXHUK U
BOZOMNPOBOAYVK 32 Aa M1 ornpasu.

m [MogroToBkaTa Ha MACTOTO U enkTpuyeckara,
BOAHATa N KaHannsaumoHHaTa nHcTanauuAa ca
3a4b/DKeHne Ha KInneHTa.

/i\ MOHTaXBT 1 CBLP3BAHETO Ha
eneKTpo3axpaHBaHEeTo Ha ypesa TpAbea
[a 6bAAT M3BBPLLEHN OT NPEACTABUTEN Ha
OTOpW3MpaHNA cepai3. MPON3BOAUTENAT He
HOCY OTTOBOPHOCT 32 LT, MPUUMHEHM OT
NpOLIeypU, U3BLPLLEHN OT HEKBANMULMPaHN
nua.

/\ TMpenv moHTaxa ormenaite ypeaa 3a
B1AMMK aecheKTu. AKO MMa TakmBa, He o
MOHTUpanTe. [oBpeaeHUTe ypeam HOCAT pYCK 3a
6e3onacHocTTa BU.

[i] MpoBepeTe anu BXOAALMA U M3XOAALLMA
MapKy4, KaKTo 1 3axpaHsalumA kaben He ca
npervHaTu, 3aTMCHaTV Ny NpeMasaHun npu
HamMeCTBaHeTO Ha NPoAyKTa Ha MACTOTO My cnen
MOHTaXKa MM NOYNCTBAHETO.

MoaxoaALwlo MACTO 3a UHCTanupaHe

e [locTaBeTe MalmHaTa BbpXy TBbPA MOA.

He noctaBanTe malumHata BbpXy Yepra unm
nofobHa NOBBbPXHOCT.

e O6LWOTO TErNo Ha NepasnHara MaluvHa u
CYLUMSHATA -3apefieHn Ha MbileH KanauuTeT-
nocTaBeHn efHa BbpXy Apyra AocTura Ao OKomno
180 kunorpama. MNoctaseTe ypeaa BbpXy 34pas,
paBeH nop, crnocobeH Aa U3gbpKu Ha ToBa
HaTtoBapBaHe!

e  He nocTaBAnTe ypeaa BbpXy 3axpaHBalumsa
Kaben.

e He MoHTUpanTe ypega Ha MACTO, KbOETO
Temneparypara Moxe Aa nagHe nog 0°C.

e [locTaBeTe ypena Ha noHe 1 cM pascToAHne oT
pbba Ha apyru mebenu.

OTcTpaHABaHe Ha noacunBawuTe

OonakoBbYHU MaTepuanu

HaknoHeTe MalmHaTa Ha3ag 3a fa oTcTpaHuTe

noAcunBawmMTe onakoBbYHM MaTepvanu. OTcTpaHeTe

noAcunBalMTe ONakoBbYHY MaTepuanu KaTto
n3abpraTe onakosbyHaTa fneHTa.

CBansaHe Ha 6onToBeTe 3a TpaHCNOpTUpaHe

/\ He caansiite Gontosete 3a TpaHcropTUpaHe
npeav 4a CTe CBASIAMM MOLCUNBALLUTE
OMaKOBBLYHU MaTepuan.

/\ Tpeanastute 6onToBe 3a TPAHCMIOPTUPaHE
TpAbBa Aa ce cBanAT nNpeau Aa nycHeTe
nepasnHATa, B NPOTUBEH Cly4ai ypeabT Lue ce
nospeau.

1. PasxnabeTe BUHTOBETE C raeyeH Koy JoKaTo
3ano4HaTt ga ce BbpTAT cBo6oaHO (C).

2. OrtcTgaHeTe BMHTOBETE 3a 06€30MaceHo
ngeHacAHe KaTto rv §a3suneTe BHUMATENHO.

3. HamecteTe nnactmacoBuTe Kanayku,
[0CTaBeHu B MakeTa C PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba, B Aynkute OT BUHTOBETE Ha 3aHNA
naHen. (P)

by

’//

[i] CuxpanngaiiTe GonToBeTe 3a 06e3onaceHo
TpaHcrnopTupaHe, 3a Aa MoXe Aa rv nonssare
OTHOBO aKO Ce Harnara npeHacAHe Ha nepanHaTa
B 6baeLle.

[i] Hvkora He npeHacAiiTe nepan+HATa 6e3 Aa cTe
3aBuUNU NpaBuUIHO 6oNToBeTE Mo MecTata nm!
CB'bp3BaHe Ha BoaonpoBsoaa

[i] BoaHoTo HanAraHe, HeO6X0AMMO 3a paGoTara Ha
ypena, Tpabea ga e mexxay 1 n 10 6apa (0.1 - 10
MPa). 3a pa paboTn nepanHaTa By HopmarnHo,
ca Heobxoaumm 10 — 80 nuTpa BoAa nstuyam ot
KpaHa 3a efHa MMHyTa. AKO BOOHOTO HasnAraHe
€ TBbpe BMCOKO, MOHTMpaNTE NMoHMKaBalla
HanAraHeTo Knana.

[i] Ao we nonagare ypeaa camo B e4vH BXOL, 3
BOJa (CTyaeHa Boda) BMeCTO Aga, TpAbsa aa
MOHTMpaTe Kanaykara Ha knanara 3a Tonnara
BOAA Npeav Aa nycHeTe ypeaa. (Baxkv 3a ypeaw,
obopyaBaHu € Kanadka.)

[i] Ako>xenaete nanonseare v aBara BXxoa
3a BOAA Ha ypefa, CBbpXKeTe MapKy4a 3a
Tonfarta Bofa crief Kato CBaymTe Kanaykara
W yNTbTHEHMETO OT KJlanarta 3a Tonnara Boga.
(Ba>kun 3a ypeau, obopyasaHu ¢ Kanadka.)

/\ MonenuTe ¢ 6AvHU4HO BOAHO 3axpaHBaHe
He ce CBBP3BAT C KpaH C Tonna Bofa. B To3u
chyyalt NpaHeTo e ce MOBPEeAV UMM YPeabT Lie
NPeMUHe B PEXMM Ha 6e30MacHOCT U HAMA Aa
paboTu.

/\ He uanonasaitTe ctapu win ynotpe6ABanm
MapKy4u ¢ HoBuA ypea,. Te Moxe Ja HanpasAT
neTHa no apexwvTe.

1. CBbpxeTe crneumanHuTe MapKy4v, 4OCTaBEeHN
3ae[HO C ypeaa, KbM BXOAALLMTE OTBOPM 3a
BOJHO 3axpaHBaHe, PasrnofioKeHn BbPXY ypeaa.
YepseHnATMapKyy (BnABo) (Makc. 90 °C) e 3a
Tonnara BoAaa, CUHWAT MapKyY (BAACHO) (MaKc.
25 °C) e 3a cTygeHaTa Boga.

YBepeTe ce, Ye 0TBOAWTE 3a TOMNa 1 CTyAeHa
BOAA Ca CBbP3aHu NpaBuiHO Npu MoHTaxa. B
NPOTUBEH Crlyyal B KpaA Ha NEPWITHUA LMK
npaHeTo MOXe Aa e ropeLlo 1 NoBpeaeHo.
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3aBuiiTe BCUYKM raiku Ha MapKyya ¢ pbka.
Hvikora He n3snonaeanTe rae4eH Koy 3a
3aTAraHeTo UMm.

OTBOpETE KpaHOBETE JOKpan cnep Kato
CBBPXXETE MapKy4uTe 1 NpoBepeTe 3a n3TnyaHe
B TOYKMTE Ha CBBbP3BaHe. AKO MMa U3TnyaHe

Ha BoAa, 3aTBOPETE KpaHa 1 ceaneTe raikara.
[MpoBepeTe ynmbTHEHWNETO U 3aTerHeTe fobpe
yMTbTHEHWETO. KoraTo malumHata He e B
yrnoTpeba, ApbXTe KpaHOBETE 3aTBOPEHM 3a Aa
n3berHeTe NpoTNYaHe Ha Boaa.

CB'bp3BaHe KbM OTBOAHUTEJTHaTa cuctema

A

HakpallHUKbT Ha U3X0oAALMA MapKyy TpAGBea Aa
€ CBbP3aH [AVPEKTHO C KaHana 3a MpbcHa Bofa
Unu MMBKara.

Moyke fa HaBogHUTE AOMA CU aKO MapKy4YbT

Ce U3TPBbIrHe OT rHe340TO CU1 MO BpeMe Ha
n3TouBaHe Ha BogaTa. OCBeH TOBa ChlLeCTByBa
pYCK OT nU3rapAHe Nnopaaun Bucokara
Temmnepartypa Ha BoaaTta!l 3a aa usberHete
nogo6HW prcKoBe 1 Aa ocurypute 6e30nacHo
HaTo4YBaHe 1 N3TOYBaHe Ha BoAara B MallmHara,
3aTerHeTe HaKpanHUKbT Ha Mapky4a nobpe,
Taka 4ye Aa He MoXe Aa ce U3TpbrHe.

MagkyybT TgA6Ba fa ce MHCTannga Ha Haw-
Manko 40 cMm 1 Han-mHoro 100 cm BUCO4YMHA.

B cnyyaii, 4e Mapky4bT € noBAMrHaT cnef Kato
€ MOCTaBEeH Ha HMBOTO Ha 3emMATa (Mo-MaJiko OT
40cm Hap 3eMATa), M3TOYBAHETO Ha BoJdara ce
3aTpygHABA M NPaHeTo MOXe Aa ocTaHe TBbpAe
MOKpO. 3aToBa crnasanTe BUCOYMHUTE ONUCaHN
Ha churypaTa.

\

3a pa ce nsberHe BNMBaHETO Ha MpPbCHA BoAa
obpaTHO B MaluMHaTa v aa ce ocurypu necHoTo
1 N3TO4BaHe, He MbXanTe MapKyya B MpbcHaTa
BOJA 1 He 0 3aBupaviTe B kaHarna noseye o1 15
CM. AKO e TBBpAE ObITHI, [0 CpexeTe.

KpaATt Ha mapky4a He 6uBa Aa e U3BuT,
BHYMaBanTe Aa He e HaCTblMeH Unu nperbHat no
MbTA MeXAy KaHana u malumHara.

AKO MapKyybT e TBbpAe KbC, U3non3sante
OpPUrMHanHoO yabJi>XXeHue. ,D,‘bJ'I)KI/IHaTa Ha
mMapky4a He bvBa Aa Hagsuwasa 3.2 m.3a aa
nsberHeTe NpoTU4aHe Ha BOAA, CBbP3BAHETO Ha
YOBIMHKEHNETO U APEHaXKHUA MapKyy Ha ypena

TpAbBa aa 6bae HanpaBeHo ¢ NoaxoadLla ckoba
3a [ja He MOXKe [a ce OTKbCe U NpoTeye.
PerynupaHe Ha KpayeTaTta

A

3a na paboTtu ypeaa 6e3wymHo, 6e3 ga subpupa,

TpAGBa Aa cTou B paBHO 1 banaHcmpaHo

ronoXeHwve Ha kpadeTaTa. banaHcupainTe
MalumHaTa ¢ TAxHa nomoLy. B npoTueeH cryyai

ypeaobT MOXe [a ce pasMeCcTu U fa 3anoyHe aa

Bmépmpa nnn na HaHece LWeTu.

Pa3xnabeTe c pbka rankuTe Ha KpadeTara.
PerynupainTte kpayeTaTa Taka, 4e ypeabT na e
HUBenupaH 1 6anaHcmpaH.

3arerHeTe BCUYKYM raniku Ha OTHOBO C pbKa.

/

E—_—
V>

/

/\ He usrionssaiite H1KakBu ypev 3a

pasxnabBaHe Ha KOHTparavkute. B npoTueeH
Cny4aw e rv noBpeguTe.

CBbp3BaHe KbM efleKTpuyeckara
WHCTanauua

CebpxeTe ypena KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3alnTeH
€ NpeanasnTen CbifacHO CTOMHOCTUTE B Tabnvua
"TexHnyecku cneumukaunm”. dupmara H1 He Hocu
OTFOBOPHOCT 3a LWeTW Mo NpuUYnHa Ha non3saHe

Ha ypena 6e3 3a3emMABaHe HanpaBeHO CbIacHO

MecCT!
.
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HWUTe Hapeaou.

CBbp3BaHeTo TpAbGBa Aa e HanpasBeHo B
CBHOTBETCTBME C AbpPXXaBHUTE CTaHAAPTU.

Cnepn MOHTaXa 3axpaHBalmAT Kaben TpAbsa Aa
€ JIeCHOOOCTbMEH.

BontaxwsT 1 gonyctumara sawmra Ha byLioHa v
npekbcBaya ca yTOYHeHW B pasgen “TexHn4ecku
cnecucmkaumm’ AKo CTOMHOCTTa Ha NToka

Ha GyLLIOHa 1N NpeKbcBaya y AoMa Bu e

noa 16 amnepa, Hakapavite kKBanmdulmpaH



€NeKTPOTEXHMK Aa MOHTUMpa 16-amnepoB
GyLLOH.

e [loco4eHOTO HanpeXxeHne TpAbsa aa oTroBapsA
Ha Hanpe>eHueTo Ha Bawara enektpuyecka
Mpexa.

e He cBbp3BanTe ypeaa ypes yobmkuTen unm
pasKnoHuTen.

/N ToBpeneHnAT 3axpaHBaLl Kaben TpAGBa Aa ce
NOAMEHMN OT MPEACTaBUTEN HA OTOPU3NPaHUA
cepBu3.

MbpBO NonssaHe

Mpenn pa 3anoyHeTe ynotpebarta Ha NpoayKTa,

ce yBepeTe, 4e BCUYKMN NMOATOTBUTENHN AEVHOCTU

Ca HanpaBeHU B CbOTBETCTBME C yKa3aHUATa B

pasgenu "BaxkHu ykasaHuA 3a 6e3onacHocT" 1

"MoHTax".

3a ga noaroTeMTe ypeaa 3a nyckaHe Ha npaHe,

ro nycHeTe B nporpama NoyncteaHe Ha 6apabaHa

MbPBMA MbT. AKO MalunHaTa By He e obopyasaHa ¢

nporpama NouncTeaHe Ha 6apabaHa, usnonssanTe

nporpama MNamy4Hn-90 n nsbepete dyHKUMA

[HonbnrnTenHa Boga vnn JOmbAHNTENHO

usnnakeaHe. MNpeaun na ctapTvpare nporpamara,

crnoxeTe makc. 100 r npenapar cpeLly KOTneH

KaMbK B OTAENEHNETO 3a npenapar 3a OCHOBHOTO

npaHe (otaenexue No. Il). Ako npenaparbT cpeLuy

KOT/NEH KaMbK e Ha TabneTku, nocTaBeTe efHa

Tabnetka B otaenexune No. |l. Cnen 3aBbpLuBaHe

Ha nporpamMaTa, noAcyLleTe BbTPELIHOCTTa Ha

6apabaHa ¢ 41cT napuan.

[i] Wanonseaiite npenapar cpeLly KOT/IEH KambK,
MOAXOAALL 33 MepaiHv MaLLVHM.

[i] B mawwHaTa Moxe fae ocTaHana Manko BoAa
B C/IeACTBUE Ha NPOoLeaypuUTe Mo KayeCTBEH
KOHTPOS B NpoLieca Ha Npon3BOoACTBO. ToBa He
Bpeau Ha ypega.

U3xBbprAHe Ha ONakoBbYHUTE MaTepuanu

OnakoBBYHWTE MaTepuanu ca onacHu 3a geuara.

[pbXTe onakoBbYHUTE MaTepranm Ha 6e3onacHo

MACTO, faney OT AOCTbNa Ha Aeua.

OnakoBBbYHWTE MaTepuanu Ha ypeaa ca HanpaBeHu

OT peunknupyemmn matepuanu. sxsbpneTte rm

MO CbOTBETHMA HAYMH U T COPTUPANTE ChINacHo

yKasaHuATa 3a peuvkivpaHe Ha otnagbum. He ru

U3XBBPSIAATE C 0BUKHOBEHUTE BUTOBM OTNaLbUM.

TpaHcnopTupaHe Ha ypena

M3kntoyeTe ypeaa OT KOHTaKTa npeau

TpaHcnopTupaHe. CeaneTte MapKyyuTe 3a

N3TOYBaHe 1 3a Bxoaawa Boaa. N3touete

ocTaHanarta B ypeaa Bofa AOKpai; BUX,

"MI3TOouBaHe Ha n3octaHana Boga v no4YnMcTeBaHe Ha

dunTbpa Ha nomnara”. MoHTupavite 6onToseTe 3a

TpaHcnopTupaHe B obpaTteH pea Ha npoueaypara

no cBanAHeTo uM; BuX, "CBansHe Ha 6onToBeTe 3a

TpaHcnopTupaHe".

[i] Hwkora He npeHacniiTe nepanHATa 6e3 Aa cte
3aBUMM NpPaBUHO 6oNToBETE MO MecTaTa Um!

U3xBbpnAHe Ha cTapuAa ypen

MaxBbpreTe ctapua cv ypes no npyponockobpaseH

HauVH.

3a nHdopmauma 0THOCHO N3XBBPIIAHETO Ha

npoaykTa ce 06bpHETE KbM MECTHWA LIEHTBHP 3a

cbbupaHe Ha TBbpay OTNagbLy.

C uen 6e3onacHoCcTTa Ha geuara, cpexeTte

3axpaHBalumA kaben n cHyneTe 3aKnioyBalma

MexaH13bM Ha BpaTarta Taka, Ye aa 6baat

HeprHKLlI/IOHaI'IHI/I npeav N3XBbpJIAHETO Ha

npogykTa.
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3 [lMoarotoBkKa

KakBo pna HanpaBuTe 3a Aa

cnecTuTe eHeprua

Cneawara nHopmauma e B MOMOrHe

[la n3nonssare ypena rno eKonornyeH un

eHeprMI/IHoereKTMBeH HaumH.
lMyckanTe ypena Ha MakCUMasTHUA KanaumTer,
MO3BOMEH OT Nporpamara, KOATO CTe usbpanw,
HO He ro NpeToBapBavTe; BUX "Tabnuua ¢
nporpamu n KoHcymauma"

e BuHaru cnassante MHCTPyKUMUTE Ha
ornakoBKata Ha NepunHuA npenapar.

e [lepeTte cnabo 3aMbPCEHOTO MPaHe Ha HUCKa
Temneparypa.

e [3non3savite 6bp3n Nporpamun 3a mManku
KONMMYeCTBa JIEKO 3aMbPCEHO MNpaHe.

e He nsnonasaiite npeanpaHe n BUcCoKa
Temneparypa 3a npaHe, KOeTo He € CUIHO
3aMBbPCEeHO U Mo Hero HAMa neTHa.

e AKO nnaHvpaTe ja cylumMTe nNpaHeTo cu B
CyLMNHATA, NPU n3nnpaHeTo n3bepeTe
Hal-BUCOKaTa nperopbyaHa CKOPOCT Ha
LieHTpodpyrmpaHe.

e He nsnonssaiite noseye npenapar oT
npenopbYaHOTO BbPXY MakeTa My.

CopTupaHe Ha npaHeTo

e CopTvpanTte NpaHeTo cCnopes Buaa Ha
TbKaHuUTe, LiBeTa, CTeneHTa Ha 3aMbpcABaHe U
ponycTumara Temreparypa Ha npaHe.

e BuHaru cnassanTe ykasaHuATa BbPXy eTUKeTa
Ha apexuTe.

MoTroToBKa Ha ApexuTe 3a npaHe

e MeTanHuTte YacTu B NpaHeTo, KaTo 6aHenu Ha
CyTUEHW NN Katapamm Ha KonaHu Morar aa
noBpeAAT nepanHATa Bu. CeaneTte meTanHute
YacTu unu nepeTe apexuTe B Topbuyka 3a
npaHe nnn kanbka 3a Bb3rMaBHMLA.

*  VisnpasHeTe OxoboBeTe OT MOHETH,
XVIMUKaIKK, Knamepv 1 opyru nogodHu,
n3KapainTe JKoboBeTe HaBbH 1 N34eTKanTe.
Te3n npegmeTy Morat ga NnoBpeaAT MalumHaTa
v Aa NpeansBuKar WyM npu npaHeTo.

e [locTaBANTe Mankn Ha pasmep APELKU KaTo
6ebeLLKu Hopanky U HakIoHOBU Hopanu
B TOpbUYKa 3a npaHe unn Kasbgka 3a
BBb3rNaBHMLA.

e [loctaBeTe nepaeTarta B MalwmHarta 6e3 na
v npuTrckate. CBaneTe okavasnkuTe Ha
nepaetara.

e  3akonyanTte UMNoBeTE, 3almMiiTe pas3xnabeHun
KormyeTa v CKbCaHu 1 pasnopeHn MecTa.

e [lepeTe gpexu, 03HAYEHN C €TUKETN “3a
MalLMHHO NpaHe” 1nu “3a pbYHO NpaHe’; caMo
CbC CbOTBETHATa 3a TAX nporpama.

e He nepeTe uBeTHO 1 6ANO NpaHe 3aeaHo.
HOBVI, TbMHU gpexu morat ga nycHat MHOro
60sA. NepeTe rm oTAENHO.

e VnopuTuTe neTHa TpAbBa Aa ce NoYNCTAT

[06pe npeau n3nMpaHeTo. AKO He CTe CUrypHM,

npoBepeTe CbC CyX Npenapar 3a neTHa.
e snonseante 6o, ouBeTUTENN N M3benBaLim
BeLLeCcTBa, NOAXOAALM 3a MALLUMHHO NpaHe.
BuvHarn cnassante MHCTPyKUMNTE BBPXY
onakoBKaTta UM.
e [lepeTe naHTanoHUTE U OENNKATHOTO NpaHe
o6bpHaTK OT onakara cTpaHa.

e CrnoxeTe OpexuTe OT aHropcka Bb/iHa BbB
(hpr3epa 3a HAKOMKO Yaca npeay npaHe. Tosa
Lie HaManu 3aBasiBaHETO Ha ApexuTe.

e [IpaHe, CUITHO HanpaLLeHo ¢ MaTepuasv ot
poaa Ha 6pallHo, Bap, MIIAKO Ha npax 1 ap.,
TpAbBa Aobpe Aa ce n3Tyna npeay noctasAHe
B MalumHara. B npotuseH cnyyaw, Tesmn
npaxoo6pasHu BeLecTBa ce HaTpyneat rno
BbTPELLHUTE YaCTU Ha MalLMHaTa U MoXe da A
rnoBpeaAT.

CnasBaHe KanauuteTa Ha npaHeTo

MakcyManHUAT KanaumnTeT Ha 3apeXxaaHe 3aBucK

OT TUNa Ha NpPaHeTo, CTEMNeHTTa Ha 3aMbpcABaHe 1

>enaHarta nporpamara 3a uanmpaHe.

MaluvHaTta aBToMaTU4HO perynnpa Koim4ecTBoTo

BOJA CMopes, TErNoTo Ha 3apefeHOTO NpaHe.

A CnasBaiite MHq)opmaLu/lHTa B “Tabnuua c
nporpamu 1 KoHcymaumA” AKo e npeToBapeHa,
Ka4yeCcTBOTO Ha M3MNMpaHe Ha MalluHaTa ce
noHwkasa. OcBeH ToBa MOXe Aa ce Nony4n
LUYM UM BUBpUpaHe.

3ape)K.ane Ha npaHeTo
OTBopeTe Bpartata.

e [locTaBeTe NpaHeTO OTAEMNHO €4HO OT ApYro B
MalumHara.

e  HaTucHeTe BpaTaTa 3a [a A 3aTBOpUTE [0KAaTo
yyeTe 3ByK OT 3aknoyBaHe. BHmvaBavite
rpaHeTo Aa He 6bAe 3almnaHo OT Bparara.

[i] Bparara e 3aknoyeHa npes Bpeme Ha
pa6oTa Ha nporpamara. Bpatara moxe fa
6be OTBOpEeHa U3BECTHO BPeMe Crief Karo
nporpamara CBbpLUM.

A B cnyyain Ha HepaBHOMEPHO pasnpenesieHne
Ha npaHeTo, MOXe Aa Cce NnoABu LWym nnm
BMOpaumWA B MaluMHarTa.

Ynotpeba Ha nepuneH

npenapar u omeKoTuTten

Yekmemke 3a nepuneH npenapar

YekmexeTo 3a nepuneH npenapar ce CbCTon OT

TPW OTOENTeHUA!

—(l) 3a npeanpaxe

— (Il) 3a ocHoBHO npaHe

— (Ill) 32 omekoTHTEN

- (*) B OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTE MMa

[OMbIIHUTENEH CUOH.

O® 00

[i] YekmenxeTo 3a pasnpeneneHvie Ha nepuUnHUA
npenapar Moxe fa e B ABa pas3nunyHn
BapuaHTa B 3aBUCMMOCT OT MOA€eNa Ha
nepanHaTa Bu.

MepunHu npenapaTtu, OMEKOTUTENU U APYTU

noyMcTBaLLM npenaparm

e CuneTe nepusieH npenapart Uim oMekoTuTen
npeamn 3ano4BaHeTo Ha nporpaMara.

e Hukora He OTBapANTE YeKMEeOKETO 3a
nepuneH npenapar no BpemMe Ha paboTa Ha
nporpamara!
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Mpw nonsBaHe Ha nporpamva 6e3 npeanpaxHe,
He cunBanTe HUKaKbB NepUeH npenapar B
oTAeneHneTo 3a npeanpaxe (otaenexne No. |).
[Mpv non3saHe Ha nporpamMa c npeanpawxe,

He cunBaTe TeYeH NepuneH npenapar B
oTAeneHneTo 3a npeanpaxe (otaenexne No. |).
He nonseaviTe nporpamu ¢ NpeanpaHe ako
n3rnonasate Topbuyka 3a nepuneH npenapar
WK Tornka 3a npawe. MNocraBete TopbuykaTa

C NepureH npenapar unv Tornkara 3a npaHe
[OVPEKTHO B MPaHETO B MaluMHaTta.

AKO 13non3eare Te4eH nepurieH npenapar, He
3abpaBAnTe Aa NocTaBUTe Yalkara ¢ TeYeH
npenapar B OTAENEHNETO 32 OCHOBHO MNpaHe
(otaenenwve No. II).

M36upaHe Ha TMNa nepusieH npenapar
BuabT nepuneH npenapar 3aBucK OT Tuna u useTa
Ha TbKaHUTe.

VAN

M3nonseanTe pa3nuyHy npenapaTy 3a UBETHO
1 3a 6Ano npaxe.

MepeTe penukaTHUTE Apexu caMmo ChC
crieuvanHu npenaparu (Te4eH nepuneH
npenapar, WamnoaH 3a BbfiHa v ap.)
npenHasHavyeHu 3a AefIMKaTHU TbKaHW.

[Mpv npaHe Ha TbMHW Apexu Un topraHn ce
npenopbyBa U3MNon3BaHETO Ha TEYEH NepueH
npenapar.

[MepeTe BbMHEHWUTE APEXM CbC CrieLmanym
npenaparu, NpeaHasHa4eHn caMo 32 BbIIHEHN
TbKaHW.

Vianon3saiite camo npenaparu,
npeoHasHavYeHn 3a aBTOMaTU4HU nepasiHn
MaLLMHU.

He nsnonssanTe canyH Ha npax.

erynmpaHe KonmM4ecTtBoTO Ha npenaparta
Konnm4ecTBoTO Ha M3Mon3BaHuA nepuneH
npenapart 3aBUCKU OT KONIMYECTBOTO U CTEMeHTa Ha
3aMbpcABaHe Ha NpPaHeTo, KakTo U TBbPAOCTTa
Ha Bogara. YeTeTe BH/UMATENHO yKasaHuATa
Ha npounssoauntTena B'pry nakeTa Ha nepunHuA
npenapaT n CJ'Ie,EI,BaVITe YKa3aHnATa 3a gosnpaHe.

He HaaBuwaBariTe KONM4ecTBOTO, O3HAYEHO
Ha nakeTa, 3a Aa u3berHete NPeKoMepHo
rneHeHe n Hegouannakeaxe. o To3n HaunH

He camo NecTuTe napu, HO 1 cnomarare 3a
OnasBaHeTO Ha OKONHaTa cpea.
M3non3sanTe No-Manko Konm4ecTBo npenapar
3a MaJIKO KONMYECTBO UMK JIEKO 3aMbPCEHU
apexu.

CnasBaliTe npenopbYnTENHaTa O3MPOBKa Ha
KOHLEHTpMpaH1UTe NepuniHn npenapartu.

M3non3BaHe Ha OMEKOTUTENN
CuneTe oMeKOTUTENA B OTAENEHNETO 3a
OMEKOTUTEN Ha YEKMEOKETO 3a npenaparu.

CnasBaviTe npenopbYaHaTa Bbpxy naketa
[031poBKa.

He HagBuwaBaviTe HUBOTO Ha MapKupoBKaTta
(>max<)B OTAENEeHNETO 3a OMEKOTUTEN.

AKO OMEKOTUTENAT Ce € CrbCTWI, Fo paspeneTe
C BOAA Npeau Aa ro CroXnTe B HEKMeOXXeTo 3a
npenaparu.

M3nonssaHe Ha TeYHN NepPUITHN npenapaTn
AKO ypeabT e 060pyABaH C HallKa 3a Te4eH
nepuneH npenapar:

YaulkaTa 3a Te4eH nepuneH npenapar Tpabsa
na 6bae noctaBeHa B otaeneHve No. "lI".
M3nonseanTe npegoctaBeHara ot
NpoV3BOAUTENA MEPUTENHA YaLlKa 1

crefBaiiTe yKasaHusTa BbpXy OnakoBKara.

e CnassaiTe npenopbyaHara BbpXy naxketa
[03VPOBKa.

e AKO TEYHWAT NepuneH npenapar ce e CruCTusl,
ro paspefeTe ¢ BoAa Npeau 4a ro CoxuTe B
yalukara 3a nepuwrneH npenapar.

// \

AKo ypeabT He e o6opyaBaH € Yalluka 3a Te4eH

nepvmeH npenapar:

He nsnonseavite Te4eH nepueH npenapar 3a
npeanpaHe B nporpama c npearnpaxe.

e lisnonseanTe npenocrtaBeHara ot
npou3BoauTeNa MepUTENHa Yallka 1
cnefBanTe ykasaHuATa BbpXy OnakoBKara.

e TeyHVAT nepwneH npenapar npaev NeTHa
no ApexvTe BU ako ce 13nonasa ¢ oyHKUMA
3abaBsaHe Ha cTapTa. AKO >kenaeTe ga
n3nonseare yHKUMA 3abaBAHe Ha cTapTa, TO
He 13Mon3BanTe TeYEH NePUNeH Npenapar.

W3nonsBaHe Ha renoobpa3eH nepuseH npenapar

M npenapar Ha TabneTku

[Mpu n3nonssaHe Ha TabneTku, renoobpaseH

nepuneH npenapar u ap., 4eteTe BHAMATENHO

yKasaHuATa Ha Npou3BoaMTENA BbpXy NakeTa Ha

NnepunHVA nNpenapar 1 creaBante ykasaHuaTa

3a fosmpaHe. Ako BbPXY NakeTa HAMa HUKakKBu

yKaSaHVIH cnepBanTte crnegHnNTe YKasaHuA:

@

AKO renoobpasHNAT NepueH npenapar e ¢
Te4YHA KOHCUCTEHLMA 1 MalunmHaTa BU He e
obopyaBaHa CbC cneuvanta Yallka 3a TeHeH
nepwneH npenapar, cuneTe renoobpasHuAT
npenapar B OTAENEHNETO 3a OCHOBHO MpaHe
npy MbPBOTO BMMBaHE Ha BOAA B MalUMHaTa.
AKo MalumHaTa B1 e obopyaBaHa ¢ Yallka 3a
TeYeH NnepuneH npenapar, cuneTe npenapara B
yallkara npeau aa ctaptvpare nporpamara.
AKO KOHCUCTEHLIMATA Ha renoobpasHnA
nepuneH npenapar He e Te4YHa Unu € BbB
dopmaTta Ha KancynoobpasHa TeyHa TabneTtka,
ro noctaBeTe AMPEKTHO B 6apabaHa npeau
npaHeTo.

[MepunHuAT npenapar Ha TabneTkn ce NocTasA
B OTAENIEHVETO 3a OCHOBHO NpaHe (oTAeneHve
No. Il) unn aupekTHo B 6apabaHa npeau npaHe.

MpenapaTtnTe Ha TabneTkn MoOXe Aa OCTaBAT
ocTaTbuUM B OTAENEHVETO 3a NEPUSIEH
npenapar. B TakbB cryyaii npu crneasawoTo
npaHe NbxHeTe TabneTkara B NpaHeTo B
[onHara Jact Ha 6apabaHa.

Mpyv non3eaHe Ha TabneTku 3a npaHe
U refioobpasHi NepuriHmv npenapary He
u3nornasaiTe (hyHKLUA NpeanpaHe.

I/IsnonssaHe Ha npenapar 3a KojiocBaHe
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CnaraiTe Te4Ha Kona, Kona Ha npax unm
OUBETUTEN B OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTEN
KaKTO e yKa3aHo Ha ornakoBKara.

He n3nonseante oMekoTUTEN U Npenapar 3a
KOMoCBaHe eJHOBPEMEHHO B eIH nepuneH
UMKbB.



e  3abbplieTe BbTPELHOCTTA HA MaluMHaTa ¢
YMCT BMa>keH napuan cnej u3rnonssaHe Ha
npenapar 3a KorocBaHe.

U3non3BaHe Ha 6enuHa

e  VI3bepeTe nporpama c npegnpaHe u gobasete
6envHarta B Ha4anoTo Ha npeanpaHeTo. He
cnaravite NepuneH npenapar B OTAENIEHNETO
3a npeanpaHe. AnTepHaTVBEH Ha4VWH 3a
13non3BaHe Ha 6enunHa e pa nsbepete
nporpama ¢ JOMb/IHATENHO U3NnnakBaHe
1 fa cuneTe 6enuHaTa JoKaTo MalmHaTa
HannBa BoAa Npes OTAeNeHNeTOo 3a NepusHn
npenaparu no BpeMe Ha mbpBara CTbKa Ha
13rnakBaHeTo.

*  He cmecBanTe 6envHa 1 nepuneH npenapar.

e /snonseante mManko KonnyecTso (0komo 50
Mn) 6envHa 1 n3nnakeBanTe ApeEXMTE MHOMO
[obpe Tbil KaTo TA NPeAn3BrKa KOXHM
pasapasHeHua. He nanueavite 6enuHara
OVPEKTHO NpUY ApPEXMTE U He Non3sante
6envHa ¢ UBETHO npaHe.

e [lpy non3BaHe Ha HennHa Ha KUCIopoaHa
OCHOBa, CriefBanTe yKa3aHuATa BbpXy
onakoBkara v n3bepeTe nporpama KoATo nepe
npy HUCKa Temneparypa.

e BenvHWTE Ha KUCMopodHa OCHOBa Morar Aa
ce nons3Bar 3aefHo C NepurHy npenapartu;
ako obave KOHCMCTEHUMATA Ha bennHaTta He e
e[lHaKBa C Ta3u Ha NepuUIHUA Npenapar, MbpPBO
cuneTe NepunH1A nNpenapar B OTAeNeHe
No. "lI" Ha YekMeKeTO 3a NpenapaTt u
n34yakaviTe MalmHaTa Ja noeme npenaparta c
BxofAwara soaa. [lobaseTe 6envHata npes
CBLLOTO OTAENEHME [OKATO MallvHaTa BCe
olle HanMBa BoAa.

W3nonsBaHe Ha npenapaTt NPOTUB KOT/IEH KaMbK

e [lpy HeObXOAMMOCT M3MON3BaNTe NpenapaTn
NMPOTUB KOT/IEH KAMbK MPUrOAEHN CreLmarnHo
3a nepanHn MmallinHn.

e BuHaru cnassanTe yKaaHuATa BbPXy
onakoBKara.
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CbBeTU 3a e(heKTUBHO UsnupaHe

Apexu
Csetnu u 6enm Ha [AenukatHu/BbnHenn/
LiBeToBe TbMHM LBETOBE
uBAT KonpuHa
(MperopbuvTeneH (MpenopbunTeneH (MpenopbunTeneH (MpenopbunTeneH
ManasoH Ha JAnanasoH Ha [nanasoH Ha manasoH Ha
Temnepatypara Temneparypara Temneparypara TemnepaTypara

B 3aBMCUMOCT
OT CTerneHTa Ha
3ambpceHocT: 40-90C)

B 3aBUCUMOCT

OT CTeneHTa Ha
3aMbPCEHOCT: CTyAEeHO-
40C)

B 3aBUCUMOCT

OT CTeneHTa Ha
3aMbPCEHOCT: CTyAeHO-
40C)

B 3aBUCUMOCT

OT CTeneHTa Ha
3aMbpPCEHOCT: CTyAeHO-
30C)

HuBo Ha 3amMmbpceHocT

CunHo
3ambpceHu

(TpyAHu 3a
u3nupaHe neTHa,
Hanp. oT TpeB.a,
Kacpe, nnonose u
KpbB.)

Moxke na ce Hanoxu
na obpaboTuTe
npeaBapuTenHo
netHara unm

[a n3nonseare
npeanpaxe. Teynnte n
npaxoo6pasHn NepuHn
npenapatu 3a 6enu
[pexv Moxe Aa ce
M3nonsear B 4O3uTe,
npenopbYaHmn 3a CUIHO
3aMbPCEHO MpaHe.
MpenopbunTenHo

€ U3MoN3BaHeTo Ha
npaxoobpasHun NepunHn

TeyHuTe n
npaxoobpasHu NepusHn
npenaparu 3a UBETHW
Apexv Moxe aa ce
n3nonssar B AO3UTE,
npenopbYaHn 3a CUIHO
3aMbPCEHO MpaHe.
MpenopbunTenHo

€ 13Mon3BaHeTo

Ha npaxoobpasHu
nepusiHW NpenapTu

3a NeTHa OT IMHa 1
NPBLCT, KAKTO U NETHa,
YYBCTBUTESTHU KbM
6enuHa. Msnonssante

TeyHuTe nepunHu
npenaparu 3a LUBeTHU v
TbMHU Apexv MoXe Aa
Ce 13ronaear B Jo3nTe,
npenopbYaHy 3a CUITHO
3aMbPCEHO MpaHe.

Mpennoyetete
TEe4YHM nNpenapatm

3a fenuKartHm

apexu. BbnHeHute

W KOMPUHEHWN pexu
TpAbBa Aa ce nepat
CbC cneumnasnym
npenapary 3a Bb/Ha.

npenapTu 3a nNeTHa ot

IMIMHA 1 NPBCT, KaKTO U | nepunky npenapatn

neTHa, YyBcTBuUTENHN | 6e3 6GenuHa.

KbM 6enmHa.

TeyHuTe n

TeynnTe n npaxoo6pasHu NepuIHn Mpennoyetete
CpeaHo TeyHuTe nepunHu

npaxoo6pa3Hu NepuHn | npenaparu 3a UBETHU TeYHU Npenapatu
3aMbpceHn npenaparu 3a LBeTH/

npenaparu 3a 6enu Apexvi Moxe aa ce 3a fienMKartHu

N TBMHU JpEXN MOXE

(Hanpumep netHa
OT gonupa Ha
TANOTO C AKU N

[pexu Moxe aa ce
u3ronaear B 4O3uTe,
nperopbyaHy 3a
CpenHo 3amMbpceHo

13ronaear B Ao3uTe,
npenopbYaHy 3a
CpenHo 3aMbpCeHO
npane. /isnonssante

[ia ce U3nonaear B
[031Te, MpenopbyaHm
3a CpeaHo 3amMbpCeHo

apexu. BbnHenute
W KOMPUHEHWN Apexu
TpAbBa Aa ce nepat
CbC cneumnasnym

npaHe.
pbKaBm) npa-e. nepunHn npenaparu P npenaparu 3a Bb/Ha.
6e3 benvHa.
TeyHute n
lMpennoyetete
Teunute n npaxoo6pasHn NEpUTHA
TeyHuTe NnepunHx TeYHW npenapaTn
npaxoobpa3Hu NepunHu | npenapartu 3a UBETHU
Jleko 3ambpceHn npenapaTu 3a UBeTHY 1 | 3a AenuKaTHA

(Hama Bugumun
netHa.)

npenapatu 3a 6env
Lipexv Moxe [fa ce
M3ronaear B [O3UTe,
nperopbyaHy 3a NeKo
3aMbPCEHO MpaHe.

[pexu Moxe Ja ce
13ronsear B JO3uTe,
npenopbYaH 3a NIeKo
3aMbPCEHO MpaHe.
M3nonssaiiTe nepunHu
npenapatv 6e3 6envHa.

TbMHU OPExn Moxe Aa
Ce U3Mon3sar B [o3uTe,
npenopbYaHm 3a fieko
3aMbPCEHO Mnpaxe.

apexun. BonHenute

W KOMPUHEHW Apexv
TpAGBa Aa ce nepat
CbC cneuvanHu
npenaparu 3a Bb/iHa.
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4 Pabota c ypeaa

KoHTponeH naHen

°|°
By ITHE

ByToH Bk / N3kn
- bByTonu 3a 3ab6aBsaHe Ha cTapTa (ByToHu 3a
HaBurauma)

9 JR—
=
7 6 5
1- CenekTop 3a nporpamure
2- [Oucnnen
3- bytoH Ctapt/ May3a
4
5

- ByTOHM 32 [OMBAHUTENHN (OYHKLMK

ByToH 3a M360p Ha HMBOTO Ha 3aMbPCEHOCT
ByTOH 3a HacTpomnka Ha CKOpOCTTa Ha
LeHTodoyrnpaHe

- ByToH 3a perynvpaHe Ha Temnepatyparta

© oo\
'

CvmBoOnu Ha gucnnesn
a m | k

o 0T

ef g h I i j

Pepn 3a nHdopmaumsa
MHaukaTtop Ha Temneparypara
CumBon Ha Temneparypara
VMHavkaTop Ha ckopocTTa Ha LieHTpodiyrmpaHe
CumBon LeHTpodbyrmpaHe
CumBon 3a 3awwmTa 3a geua
CuMBON 3a HMBO Ha 3aMbPCEHOCT
CuMBOMN 32 JOMbAHUTENHN (OyHKLMM
(Mpennpaxe/ JonmbnHUTENHO npaxe /
[pennassaHe OT HamMa4KkBaHe)
Cumeonu Ha nporpamuTte (MNpeanpaxe /
OcHoBHo npaHe / N3nnakeaxe / OmekoTuTen /
LleHTpodbyrupate / Kpai)
i- VlHpyvkaTop Ha ocTaBalloTo Bpeme 1 3abaBAHETO

Ha cTapTta
j- CumBon 3abaBAHe Ha cTapTa
k- CumBon naysa
|- CumBon ctapt
m - CwvmBon 3a OTBOpeHa BpaTa
MoproToBKa Ha MawiMHaTta
1. TpoBepeTe fanv MapKy4uTe ca CBbp3aHu
pobpe.
[MpoBepeTe Aanu OTTOYHMAT MapKyy € CBbP3aH.
BkntoyeTe nepanHaTa B KOHTaKTa.
3aBbpTeETE KpaHa JoKpan.
[NocTaBeTe NpaHeTO B NepasnHata MalumHa.
CnoxeTe nepuneH npenapart ¥ OMEKOTUTEN.
HartucHeTe 6yToH Bkn / U3kn.

JQ TT0OQ0TO
'

NOOA®N

N360p Ha nporpama

M36epeTe nporpama, KOATO CLOTBETCTBA Ha TUNa,
KOMMYECTBOTO W CTENEHTa Ha 3aMbPCEHOCT Ha
npaHeTo B CLOTBETCTBYME C "Tabnuuarta ¢ nporpamu
1 KOHcymMauma" 1 Tabnuuara 3a TemneparypuTe ro-
nony.

CunHo 3ambpcenu, 6enn naMmyyHu
TbKaHu 1 cnasnHo 6enbo. (MOKPUBKK
3a KYXHEHCKW U XOMHN Macu, Kbpru,
cnanHu YapLiacm v gp.)

90°C

HopmanHo 3amMmbpceru, LBETHM,
Henyckaluy 60A namyyHn unm
CUHTETUYHN Apexu (Py3n, HOLHULN,
nv>kaMu 1 Ap.) 1 NIeKO 3aMbpCEHO
6enbo.

60°C

40°C
30°C-
CTtyneHo

CMeceHo npaHe, BKIIoYBaLL0
[envKaTHU (4panvpaqu 3aBecu U
[P.), CUHTETUYHU U BBITHEHN ThKaHW.

Ha aucnnena nbpBo ce nosABAga "< smarTwash 1/18>".
M36epeTe xenaHarta nporpama Cc HaTuckaHe Ha
KoM4eTo 3a n36op Ha nporpama

[i] MoxeTe cbluo Taka fa ce MPeaBMKUTE CPes
nporpamuTe ¢ nomMoLLTa Ha 6yTOHMTE 3a
HaBurauva (urpaelum pondaTa 1 Ha 6yToHu 3a
3abaBAHe Ha cTapTa) NoA ekpaHa.
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lMporpamnTe ca ¢ orpaH1YeHne [0 Haii-BucoKara
CKOPOCT Ha LieHTpodoyrmpaHe noaxoAAwa 3a
CbOTBETHUA BU ThKaHU.

Mpw n3bopa Ha Nporpama BuHarv B3emanTe
npeasna BUAa Marepus, LUBETa, CTeneHTa Ha
3aMBbPCEHOCT 1 JonycTuMara Temneparypa Ha
Bojara.

[i] BwHaru nsbupaiite BbAMOXKHO Halt-HUCKaTa
Heobxoauma Temnepatypa. MNo-sucokara
Temneparypa o3Ha4aBa no-B/ICOKa KOHCYyMaLma
Ha efleKTpoeHepruA.

[i] 3anoBeue nHopmaumsa OTHOCHO NporpaMmTe
BIK “Tabnmua ¢ nporpamu n KoHcymauma”

OcHOBHU nporpamu

B 3aBucuMOCT OT BMAA TbKaH, u3nonasavTe

CnefHNTe OCHOBHW MPOrpamu.

* BbnHa

M3nonssante Tasu nporpama 3a npaHe Ha Bb/IHEHUTE

BuW apexv. Manon3sanTe noaxogAliaTa Temneparypa

Cbobpas3Ho eTvKeTa Ha ApexuTte BuU. Mianonasante

MOAXOAALLM NpenapaTy 3a npaHe Ha Bb/THEHW ThKaHW.

¢ [porpama smarTwash

M3non3anTte Ta3u nporpama 3a npaHe Ha 4ecTo

N3MON3BaHN NamyyHn, CUHTETUHHW UM CMECEHN

(namyyHu+cuHTETUYHM) apexu. MNporpavara

pasnosHaBa Tuna v KONMYEeCTBOTO MpaHe U

aBTOMaTW4HO perynupa pasxona Ha Boaa,

NPOAKUTENHOCTTA Ha Mporpamara n cCKopocTTa Ha

LeHTpodpyrnpaHe. Moxe aa NpoMeHnTe BPEMETO

Ha nporpamara Karto n3bepeTe cTeneHTa Ha

3aMBPCEHOCT Ha apexvTe.

[i] Mpv nporpama smarTwash He moar aa 6baat
npaBeHn HAaCTPONKK Ha Temnepartypara v
[OMbBIHUTENHNUTE (DYHKLMM.

[} Mporpama smarTwash He u3nonssa cTbrka
npegnpa-e.

A He nepeTe BbAHEHN UnNu AenNVKaTHU Apexu ¢
nporpama smarTwash.

A 3a gpexu, KOUTO MOXe Ja nyckat 6oA n3bepete
CTeneH Ha 3aMbpCeHOCT “JIeko 3aMbpceHu’.

C Ta3u nporpama MoXxeTe Aa nepete HopMmasiHo
3aMbPCEHV N3APBHXINBO NaMy4HO U NEHEHO
npaHe KaTo NecTuTe Bb3MOXHO Hal-MHOrO
€HEeprvA 1 Bofa B CPaBHEHWE C BCUYKM ApyTn
nporpamu 3a npaHe Ha namy4Hn TbKaHu.
[enctButenHaTa Temnepartypa Ha Bogarta
MOXe [Aa Ce pasnunyaBa OT nocoyeHara 3a
LmMKbna TemMneparypa. [NpoabmkuTenHocTTa Ha
nporpamara MoXe aBTOMaTU4HO Aa Ce CKbCU B
no-KbCHUTE hasn Ha Nporpamara ako rnepeTe
no-Manku KonuyecTsa (Hamp. % OT Kanauuterta
Unn No-marnko) npaHe. B To3u cnyyan pasxonbT
Ha eHeprvA 1B ofa e 6bAe AOMbIHUTENHO
MOHVXEH, AaBaikn BN Bb3MOXHOCT 3a Mo-
MKOHOMWYHO npaHe. Tadn yHKUMA € Hanm4Ha
npu onpeaeneHn Moaenu ¢ Avcnnen Ha
OCTaTb4HOTO BpPEME.

Tbih KaTo Npum Nporpama smarTwash Temneparypara

ce perynunpa aBToMaTu4HO Cropes, HUBOTO

Ha 3aMBbPCEHOCT, MPOBepeTE AN HUBOTO Ha

3aMBPCEHOCT He CbOTBETCTBA Ha TemnepaTypHa

CTOMHOCT, MpeBULLIaBaLLa MakCUMarHO Nno3BorieHara

Temneparypa, MocoveHa BbpXy €TUKeTa Ha ApexuTe.

Ako Temnepatyparta BbpXy TemrnepaTypHua Qucnnei

He OTroBapA Ha yKa3aHvATa 3a NnpaHe Ha ApexuTe,

NMpOMeHeTe CTOMHOCTTA Ha CTEeMEeHTa Ha 3aMbPCEHOCT,
Taka 4e Temrniepartypara Aa nacHe Ha yKa3aHneTo
BBPXY €TUKETA.

MakcumanHaTta Temnepartypa Ha npaHe npuv nporpama
smarTwash, 3aBucella OT CTeneHTa Ha 3aMbpPCEHOCT
1 TMNa Ha npaHeTo, 60°C. N3nupaHeTo Moxe aa He

€ Ha >XenaHoTO HMBO 3a CUITHO 3aMbpceHn 6enu
Apexu 1 ynoputun neTHa (AKK, 3axabeHn vopanu,
neTHa oT Mot 1 Ap.). B To3u cnyyan ce npenopbyBa
[a n3bepeTe nporpama XUrrneHHo ¢ npearpaxHe u ga
HacTpouTte Temneparypara Ha 50-60°C.
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MHoro gpexu ce pasno3HaBaT NpaBuIHO 1 n3nupat fobpe ¢ nporpama smarTwash. Teaun gpexv n
noaxoaawmMTe 3a TAX smarfwash HacToMKM ca NocoYeHn B Tabnuuarta no-gony.

Tvn npaHe

CbAabpxaHve Ha NpaHeTo

smarTwash HuBa Ha &Aozﬁcq“e'\gggo
3aMbpCeHoCT npare

BuToB TekcTun (topraxu, Yapadu,
KanbKu 3a Bb3nasHULM,
KYBEpTIOpY, Kbpru 3a 6aHA, XaBnuu,
NMOKPVBKM 3a Maca, Kbprnu 3a pbLe,
candeTku, nokpmsana 3a AuBaHu,
NNaXxHW Kbpnu u ap.).

Mamyk, nukpa

CunHO 3aMBbPCeHu - cpeaHo

Mbnex kanauutet
3aMbPCEHM - NIEKO 3aMbPCEHN u

Benbo (noTHuuw, raww/cnunose,
6okcepu, 1 Ap.), Yopanu, nuxamu

Mamyk, nukpa

CunHO 3aMBbPCEHV - CpeaHo

3aMbpPCEHN - NNEKO 3aMbpPCeHN Monew kanaunTer

Pnan

Mamyk, nonvecTep, neH

CuIHO 3aMBbPCEHV - CpeaHo

1/2 kanauuteT
3aMBbPCEHV - NTEKO 3aMbpCeHn 12 kanauwmre

TPUKOTaXKHU Apexu* (TEHWUCKH,
6oauTta, poknu, 6enbo, KNMHoBe)

Mamyk, nonuamup (HaunoH),
nonmecTep, nukpa

CpeaHo 3aMbPCeHH - NEKO

3amMbpceHn - oCBeXXaBaHe 1/2 kanaumreT

AHUY31 (Cynybp, aHUyr, LWOPTU 1 ap.)

Mamyk, nonuamuz (HanoH),
nonuectep, MUKponobp,
MKpa

Cpe.D,HO 3aMbpCeHu - NNeko

3amMbpceHn - OCBeXXaBaHe 1/2 kanaumreT

[bHKM (NaHTanoHu, AKeTa, XeneTkn
v ap.)

Mamyk, nukpa

CpeaHo 3aMbpCeHm - N1eKo

3aMbPCEHN - OCBEXaBaHe 1/2 kanauyret

[pexv oT kKagude n KaHaBa
(naHTanoHwu, puau n ap.)

Mamyk, nukpa

CpeaHo 3amMbpCeHu - N1eKo

3aMbpCeHN - OCBeXXaBaHe 1/2 kanaunTet

TbMHM Opexun

Mamyk, nonvecTep, nonMamma
(HannoH)

Jleko 3ambpcenu - ocBexasaHe | 1/2 kanauuteT

"TPUKOTO MOXe JIECHO Aa Ce CBUE WM NPOBUCHE, AechvupMmupa UK Aa cTaHe Ha TonyeTa nopaau
€nacTUYHOCTTa Ha TbKaHTa. [echopMaummnTe no TPUKOTAXKHUTE APEXy ca CBbP3aHM C KaYeCcTBOTO Ha nara,
a He C nporpamMuTe Ha u3nvpaHe (smarTwash unv gpyru nporpamu). Manonasaiite nporpama AHLY3u 3a

Apexvi OT TPUKO.

MpenopbKu 3a NpaHe Ha Apexu, KOUTO U3UCKBaT °
BHUMaTEJTHO UsnupaHe, npu u3nosfisasaHe Ha

nporpama smarTwash

Tbli KaTo onepaT1BHATE NPUHLMNW Ha Nporpama
smarTwash 3aBucu OT HUBOTO Ha 3aMbPCEHOCT,
OpexuTe, KOMTO MOXe Ja Ce MoBPeaAT OT BUcoKaTa
Temneparypa 1 NperopbKUTE 3a NpaHeTo UM ca

noco4eHu no-gony.
L]

TbMHU Apexu (TbMHU AbHKKU U Kaaude U T.H.) :
He nepeTe penukaTHn TbMHW OApexu ¢
nporpama smarTwash. Korato nepete
HeaesIMKaTHU TbMHU Opexu C nporpama
smarTwash, 3apefeTe Masko KOfM4ecTBo
npaxe n nsbepete onumA "Jleko 3ambpceHn”

vnn "OceexaBaHe".

Moxe fa nepeTe Te3v Apexu v ¢ nporpama

TBHMHO NpaHe.

o [pexu 3a HaBbH (BOAO- U BETPOYCTONYUBU APEXMU,
oxnaxgalum Apexu, APeXu OCUrypABalLy cyxoTa, U

T.H.)

M36epeTe cTeneH Ha 3aMbpCeHOCT

[pexu ¢ wamna ¢ Wwupoku pbooBe B pasnuiHn
uBeToBe:

Ob6bpHETE ApexuTe 0T ONakoTo U n3bepeTe
CTeneH Ha 3aMbpCeHOCT JIEKO 3aMbPCEHN
nnu OcBexaBaHe B 3aBUCMMOCT B HUBOTO Ha
Temneparypara, ykasaHa BbpXy eTukeTa Ha
npexara.

[pexu oT neH (naHTanoHu, pu3un u ap.):
MpenopbuutenHo e ga nsbepete CpenHo
3aMbpPCEHN USIN MO-HUCKA CTENeH Ha
3aMbpPCEHOCT B 3aBUCMMOCT B HUBOTO Ha
Temneparypara, ykasaHa BbpXy eTukeTa Ha
npexara.

JleHeHWTe apexuy ce MavkaT MHOro 3apaam
CTpykTypaTta cu. Moxe aa nepete Te3m gpexu
1 ¢ nporpava Puan.

Hapen ¢ nporpama smarTwash, nepanHaTa su e

o6opyaBaHa 1 ¢ Apyrvi crneumanty nporpamm 3a
pasnn4YHM TUMOBe MpaHe, KOeTo TpAGBa Aa ce nepe

no-genvkartHo (3aBuBku, 6enbo, BbHA, NepaeTa u

CpenHo 3ambpceHu, Jleko 3aMbpceHn nnm
OcBexaBaHe B 3aBVCUMOCT B HUBOTO Ha
Temneparyparta, ykasaHa Bbpxy eTukeTa Ha

npexarta.

Mose fa nepeTe Tesu Apexu 1 ¢ nporpama

AHUy31.

. Opexu ¢ XuBu / APKUCMECEeHU / KOHTPaCTHU

uBeToBe:

M3bepeTe cTeneH Ha 3ambpceHoCT Jleko
3ambpceHn unn OcBexxaBaHe B 3aBUCMMOCT
B H/BOTO Ha Temneparypara, ykasaHa BbpXy

eTuKeTa Ha gpexarta.
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Cneppawara Tabnuua BKoYBa TUMOBE APeExu, KOUTo TpABBa Ja ce nepaTr MHOrO BHUMATEHO U HAKOM

nporpamMmu 3a npaHe, NoAxo4ALN 3a cneuunaHn gpexu.

Tin cneuvanHo npaxHe

CbabpXaHve Ha npaHeTo

MpenopbunTenHa nporpama
3a npaHe

Bnysun, poknu, nonu, dynap

Buckosa, moaan, n3kycteeHa
KOMpUHa, NvoLen, aHropa

PbyHO npaHe

TpuKo, poknn BbnHa, akpun Bbnha
Mynosepw, X1UNeTku, eneyeTa, LWanose, LWarku,

yopany 1 ap. BbnHa, akpvn, kawmmp BbnHa
Bnysun, poknu, wanose, dynap KonpwuHa, kawmmp Benbo
CareHeHo 6erbo, AaHTena, CyTueHun KonpwuHa, nonunectep, nonvamua Bernbo

[naTHeHW naHTanoHu, NON, POKN

Monuectep

PbyHO npaHe

CneuuarHo cropTHO 0651eKso (Bogo- 1
BETPOYCTONYNBY Apexu)

MonunecTtep, nonnamma,

CnopTHO 06nekno

MeppeTa ot TioN

MonuecTtep, nonvamug

Meppeta

OnekoTeHa 3aBMBKa C BIaKHECT CTPOEX

BnakHecTu TbkaHu

3aBuBKa

CuWIHO 3aMbpCeHUN Opexu (NPecTuKK, AeTCKU
LpeLUKu)

Mamyk, nonuecrep

XurunenHo + Mpeanpatxe (¢
n3bpaHa B1COKa TemMrepartypa)

Bebelukun apelkn Mamyk

Xurnena

© XurmeHHo

V3non3sainTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha 6ebeLukm
[pexv 1 Apexu Ha anepruyHu xopa. Mo-gbnrvAaTt
nepuop Ha 3arpABaHe 1 AOMb/IHUTENIHaTa CTbrka

Ha usnnakasaHe OCUrypABaT Mo-B1COKO HMBO Ha
XurueHa.

* PbyHo npaHe

Manonssante Ta3u nporpama 3a npaHe Ha BbiHeHW/
[enuKaTtHu apexu, o6o3HaqeHmn ¢ eTukeT “[a He ce
nepe B MalLnHa’, Npu KOUTO Ce NpenopbYBa NpaHe Ha
pbKa. MNporpamara nepe ¢ MHOrO HEXHW ABMXKEHUA C
Len ga He nospeav apexuTe.

© MuHun

Manonssante Tasu nporpama 3a 6bp30 npaHe

Ha NeKo 3aMbpceHn naMmy4Hu apexun. Moxe aa
HacTpouTe Temneparyparta go 90 °C.

° Munun 14

M3nonssanTte Tasmn nporpama 3a 6bp30 npaHe Ha
MariKo KONMYECTBO NTIEKO 3aMbPCEHN NaMy4HN OPexu.
[Opexute BM ce nanupat npu Temnepatypa 30 “C camo
3a 14 MUHYTK.

* TbMHO NpaHe

Manonssante Tasu nporpama 3a u3nupaHe Ha
TbMHOTO BM MpaHe, Unn 3a npaHe, KOeTo He nckare
na nsbenee. lNpaHeTo ce n3BbPLLBA C NIE0 MEXAHUYHO
[BW>KEHWe Npuy HUCKa Tenepartypa. MNpenopbyBa ce
M3MoN3BaHETO Ha TeYeH NepunHeH npenapar unm
LIaMroaH 3a BbJIHa MNpu NpaHe Ha TbMHU OPexy.

* Pusn

V3nonssanTe Tasu nporpama 3a npaHe Ha puau ot
namyyHu, CUHTETUYHN U KOMOMHUPaHW MaTepuu.

[ HwBsoTO Ha 3ambpceHoCT 1 TemnepaTypara
moraT aa 6baat usbpaHu NooTAENHO Npy Ta3n
nporpamMa.

° IbHKKN

V3non3eaviTe Tasu nporpama 3a npaHe Ha opexuv

KaTo NaHTasnoHuW, AKeTa, efieveTa v np., HanpaseHn

OT AbHKOB nnar. [No-cnabute MexaHN4yHM ABUXKEHMA
Mpu NPaHEeTOo M No-HUCKaTa CKOPOCT Ha BbpTEHe Npu
LieHTpodbyrmpaHeTo npeanassar AbHKUTE OT NoBpeaa
1 yobimKasaT XMBOTa UM.

[i] HwBoTO Ha 3ambpceHoCT 1 TemnepaTypara
morat aa 6baar n3bpaHy MooTAENHO Mpu Ta3n
nporpama.

° AHLy3uU

V3nonssanTe Tasu nporpama 3a npaHe Ha apexu,

HOCEHW 3aKpaTKo, KaTo Hanpumep CropTHW APexu.

MoaoxoaALua e 3a NpaHe Ha Manko KOMYECTBO

CMeCeHU Nnamy4Hu / CUHTETUYHM TbKaHW.

* MNepaeta

M3nonssante Tasu nporpama 3a npaHe Ha Tion v

nepaeta. bnarogapeHve Ha cneumanHnA HauYMH Ha

BBbPTEHEe Npyv Ta3v nporpama, TIoMbLT M nepaeTara ce

Maukar no-Masko.

[i] Twui kato MpexecTaTa UM CTpyKTypa
npeansBuKBea npekasieHo neHeHe, npu npaHeTo
Ha opanepun/Tion nonssanTe Manko npenapar
B OTZENEHNETO 3a OCHOBHO npaHe. He
cnaranTte nepuneH npenapar B OTAENEeHNeTo 3a
npeanpaxe.

[i] MpenopbuuTenta e ynoTtpebara Ha crieumanHm
npenaparu 3a nepaeTa ¢ Ta3u nporpama.

* 3aBUBKMU

V3non3eaviTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha Of1eKOTEeHN

3aBUBKMU C BIIAKHECT MbITHEX, 0603HAYEHN C ETUKET

"3a MaLUMHHO npaHe".

[i] He sapexpaiiTe noBeye oT 1 [BOIHA ONEKOTEHa
3aBMBKa C B/TAKHECT CTPOEX.

[i] He nepeTe onekoTeHM 3aBUBKM, BL3MABHILIA 1
[Ip. CbC ChIbPKAHME HA MaMyK B MaLLMHATA.
/\ He nepeTe kunumm, 4eprv v nogo6Hm

B MalumHara. Te morat fa nosegar Ao
nepmMaHeHTHa nospena B MalunHarta.
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* benbo

V3non3eariTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha AennkKaTHu
TbKaHW KaTo 6enbo. AKO KOIMYECTBOTO NpaHe e
Marnko, U3non3esanTe Mpexuyka 3a npaHe.

[i] 3axonuaiite KonueTara v 3aKonyankuTe 1
3aTBopeTe LyvnoseTe. MNpaHeTo ce N3BbpLIBa
MNPV HACKW TemnepaTtypyu 1 ¢ No-Masnko
MeXaHUYHN ABUXKEHMA.

[i] Mo-no6pute peaynTatvi Npu M3nnaKsaHeTo ce
ronyyasart C AOMbIIHATESHO U3NnakBaHe.

¢ OcBeXxaBaHe

M3nonssante Tasu nporpama 3a npemMaxsaHe Ha

mMMpMU3MaTa oT Apexu, HOCEHU CaMo BEAHBXK U He ca

3aMbpPCEeHN UNN IMKbOCaHW.

* HolueH pexxum

ManonssanTe Tasu nporpama 3a npaHe Ha namy4Hu

TbKaHu C No-MaJTbK pa3xo[ Ha eHeprua n 693LIJyMHO.

CTbNKK LUeHTpodyrmpaHe ca oTkasaHu 3a NocTuraHe

Ha Hamb/IHO 6e3LWYMHO NpaHe, a UMKb/TbT 3aBbpLuBa

CbC CTHINKA 3a4bp>KaHe Ha usnnakeaHeTo. Cnen,

3aBbpLUBAHE Ha Npopamara ce rnycka LKbi

LeHTpodpbra 3a aa ce LeHTpodyrpa npaHeTo.

CneuuanHu nporpamu

3a cneundunyHn NpUNoXKeHNa Moxe aa nsbepete

BCAKA OT CreaH1Te NporpamMu:

* N3nnaksaHe

M3nonseaiTe Tasu nporpama Korato uckare aa

n3nnakHeTe unu Konocare oTAeNHo.

¢ LleHTpodhyrupaHe

Manonssante Tasu npoprama 3a aa fobasute

[OMbIHUTENEH LMK HA LeHTpoddyrmpaHe ¢

»XenaHara 3a npaHeTo B/ CKOPOCT.

/\ WsbepeTe ckopocT Ha LieHTpodbyrmpare,
noaxopALla 3a Tuna rnpawe.

¢ [lomna

M3nonssanTte Tasun nporpama 3a U3To4BaHe Ha

Bojara OT MalumHara.

N360p Ha TemnepaTtypa

Korato nsbupare HoBa nporpama, TemnepaTypHuAT

MHAVKaTOp NokasBea npenopbyuTenHara 3a Tasv

nporpamMa Temrneparypa.

3a pa npomeHnTe Temneparyparta, HaTucHeTe

6yTOH TemnepaTypa. Temnepatypara ce NoHuxasa

Ha nHTepBanu ot 10, KaTo HakpaA Ha aucrineA

ce noABABa CUMBOS “-’; KOWTO 06o3HavaBa onuusa

CTyneHo npaHe. Mpu NoBTOPHO HaTUCKaHe Ha

6yTOH Temneparypa, Ha AMCreA ce NoABABa

npenopbYMTENHaTa 3a Ta3v nporpama Temneparypa.

HopmanHo 3ambpcenn, 6env namyyHn

W NeHeHN TbKaHu. (Hanp.: NoKpuBKK 3a
KYXHEHCKM 1 XOITHW Macu, Kbpnu, cnasnHu
Yapuuadpm)

90°C

HopmanHo 3ambpceHn Henyckalum 6oa
YapLuiadu, Namy4Hn U CUHTETUYHK Apexv
(Hanp.: pusu, 6enbo, nuxamm) n neko
3aMbpCeHN NeHeHn Tbkann (Hanp.: 6enbo)

60°C

40°C - CmeceHo npaHe, BKMAO4YBaLLO AeNIMKaTHU
TEeKCTUTHU, CAHTETUYHU N BBITHEHU

30°C CtyneHo

TbKaHu.

[i] Temnepatypara He Moxe Aa 6bae HAacTpoeHa
npv nporpama smarTwash. Temneparypara
ce onpenens aBTOMaTWYHO OT MaluMHaTa
B 3aBMCVMOCT OT U36paHOTO OT BAC HUBO
Ha 3aMbPCEHOCT. HMBO CUMHO 3aMbpCeHn
obo3HavyaBamakcymanHara Temneparypa,
noseoreHa 3a nsbpaHara nporpama.
OcBe>aBaHe nokassa Hav-Huckara
Temneparypa.
N360p Ha CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe
Korato nsbvpate HoBa nporpama, UHANKaTopbT
3a CKOPOCT Ha LieHTpodhyrmpaHe nokassa
npenopbyMTEnHaTa 3a Ta3u nporpama cKopocT Ha
LeHTpodoyrvpaHe.
3a fa HamanuTe CKopocTTa Ha LieHTpodpyrupaHe,
HaTucHeTe ByToHa 3a perynmnpaHe CKopocTTa Ha
LeHTpodyrupaHe. CKopocTTa Ha LeHTpodbyrmpaHe
rnocTteneHHo HamanAga. Cnep ToBa Ha aucnnen ce
noABABaT cuMBonu "Bes ueHTpocperpaHe (—)m
"3agbpxaHe Ha nannakesaHeTo" (I__I).

AKO He nckaTe aa n3BaguTe ApexvTe BeaHara cnep,
NPUKMIOYBaHe Ha nporpamMara, MoXe Ja usnonssare
yHKUMA "SaabpkaHe Ha nannakesaHeTo" (I__I) 3a ga
npegnasute apexute oT usamadkBaHe Mpu nuncara Ha
BOJA B MaluMHara.

Ako Ha aucnnen e nsnucad cumeon (I__I), To
nepanHATa e B PeXXMM 3aabpKaHe Ha n3nnakBaHeTo.
AKo xenaeTe Aa LeHTpodoyrmpaTe 3aabpKaHoTo
BbB BOAaTa npaHe, perynmpanTe ckopocTTa Ha
LeHTpodyrmpaHe n HatucHeTe 6yToH CtapT / MNaysa.
Mporpamara npoabmkasa. Bogata ce nsto4usa,
npaHeTo ce LeHTpodyrmpa, a mporpamara 3aBbpLuBa.
Ako XenaeTe Aa M3To4MTe BOJATa B KpanA Ha
nporpamara 6e3 ga LeHTpodyrupare, n3non3sante
dyHKUMA Bes ueHTpodyrnpaHe.

N360p HMBO Ha 3aMbPCEHOCT

Korato nsbupare HoBa nporpama, MHAMKaTopbT 3a
HMBO Ha 3aMbPCEHOCT NOKa3Ba NPenopbLYNTENIHOTO
3a Tasu nNporpama HYBO Ha 3aMbPCEHOCT.

HuBOTO Ha 3aMbpceHOCT MOXe Aa 6bae n3bupaHo
camo c nporpamu smarTwash, bHkn 1 Pusu. 3a
NMPOMAHA Ha HUBOTO Ha 3aMbPCEHOCT NMPOCTO
HaTucHeTe BYyTOHBLT 3a M360P HMBO Ha 3aMbPCEHOCT
rpv Nporpamu, No3BoNABALLM Tasn HaCTPONKa.
V136epeTe NoaxoaALoTO HABO Ha 3aMbpPCEHOCT
npeav ctapTupaHeTo Ha nporpamara. CMMBOTLT Ha
136paHOTO HMBO HA 3aMbPCEHOCT Ce MOABABA Ha
avennes.

HuBa Ha 3ambpceHoCT

Vima 4 pa3nuyHn H1Ba Ha 3aMbpPCEHOCT:
OcBexaBaHe, Jleko 3ambpceHn, CpeaHo 3ambpceHn
1 CUNHO 3aMBbPCEHN.

OcsexaBaHe

Taan nporpama ce 13non3ea 3a npemaxsaHe Ha
mMypu3mMaTa oT APexu, HOCEHN Camo BEOHBX U He ca
3aMBPCEHN NN NIMKBOCAHW.
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Jleko 3sambpceHun

M3non3Ba ce 3a NIeko 3aMbPCEHN eXXeAHEBHU Apexvi
6€e3 B1AMMYM NeTHa Mo TAX.
CpepnHo 3aMbpceHu

Manonasa ce 3a HOpMasiHO 3aMbPCEHN EXKeAHEBHU
opexu.
CuIHO 3aMbpCceHn

V3non3ea ce 3a CUIHO 3aMbPCEHM APEXU.

[i] C npomAHaTa Ha HYBOTO Ha 3aMBPCEHOCT Ce
MPOMEHAT ¥ XapaKTepUCTUKUTE Ha NPaHeTo.
Hanpumep pokaro npu OcsexxasaHe u Jleko
3aMBPCEHV NPOABIMKUTENIHOCTTA Ha Mpopamara
ce CKbCABa, a TemrepaTypara Ha npaHe ce
MOHWXaBa, TO Npu nporpama CUnHo 3ambpceHn
NPOABLIKUTENHOCTTA Ha Nporpamara ce
yBenvyasa.

A 3a opexu, KouTo MoXe Aa nyckar 60A, n3bepete
CTeneH Ha 3aMbpCeHOCT “JIeko 3aMbpceHu’’

Mpv nporpamu, B KOUTO HABOTO Ha 3aMbPCEHOCT
He Moxe Aa 6bae NMPOMEHEHO, TO aBTOMaTUYHO
ce NPOMeHsA € MPOMAHA Ha TemnepaTyparta.
Kato obpbLuate BHAMaHME U HAa MakCUMarHO
rnoseorieHara Temneparya BbpXy eTukeTa Ha
opexute, nsbupamnte nNo-BUCOKN TEMMNEPATYpU
3a CUHO 3aMbPCEHOTO MPaHe Y MO-HUCKN
TemnepaTypu 3a no-neKo 3aMbPCEHOTO

npaHe. MNpenopbunTeNHUTE TEMMEPATYPU 1
CBHOTBETCTBALLWTE MM HMBA Ha 3aMBbPCEHOCT
ca nokasaHu B "Tabnuuara ¢ nporpamm n
KOHcymauma".

[i] HwBoTO Ha 3amMBbPCEHOCT 1 TemMepartypara Morar
fa 6baaT n3bpaHn NooTAENHO NPU NPorpaMu
"ObHkK1" 1 "Pusn”. TemnepaTypHarta CTOUHOCT
1 CbOTBETCTBALLOTO 1 HMBO Ha 3aMbPCEHOCT
ce nokKassaT npu nsbupaxe Ha Tean NporpamMu.
HWBOTO Ha 3aMBPCEHOCT Ce MPOMEHA
aBTOMaTWU4HO NPV NPOMAHA Ha Temneparypara.
[pn NpoMAHA Ha HNBOTO Ha 3aMbPCEHOCT Cce
NMPOMEHSA 1 NPOABIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara.

&
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Tabnuua ¢ nporpaMmu U KOHCymauua

BG AONbAHUTENHA PyHKUMA
T o
= =
o " 2 el 8
I ~ @ @ T
g | = ¢ 2 |3
§ | = | 8 § 5|8
2 g 2 2 S| < WN36upaema
Mporpama (°C) & 2 o 3 2 2 | § | wnactpoitka Ha
porp T g g = 2 2| ¢| § |Temnepatypara
] o « Q c o) °C
z N s Q o ) a| o o
3 | 2 &l 5ls|<€| 8| &
2 g g gl S| z|cS| x|
s < < < [= c o 2| a
Qe 15 19 ] 82 é I el 8
sg| 3 5 s | S| 58| |8
S| ¥ 4 = Clg|ls|lo|S
EsmarTwash/l‘lamyKGO** ° 8 54 | 108 . ° B
EsmarTwash/I'lamyKGO** . 4 43 1096 i ° )
EsmarTwash/l‘lamyMO** B 4 47 | 077 : ° B
EsmarTwash/CMHTequHMO . 4 45 [ 0.8 i ° )
EsmarTwash/l‘lamyMO-MMHM . 4 45 | 0.60 i ° )
3aBuBKM 40 - 55 | 0.65 | 800 o CTyneHa Boga-60
MuHn 90 90 8 55 | 2.50 | 1400 . . CtyneHa Boga-90
MuHn 60 60 8 55 1.05 | 1400 . . CtyneHa Boga-90
MuHu 30 30 8 65 | 0.25 | 1400 o . CtyneHa Boga-90
BbnHa 40 2 50 0.30 | 800 o o CTyneHa Boga-40
Pb4HO npaHe 30 15 35 0.20 | 600 CtyneHa Boga-30
ITbMHO NpaHe 40 4 65 | 0.65 | 800 . . CtyneHa Boga-40
IXurneHHo 90 8 90 | 2.70 [ 1600 | e * . 30-90
IAHLY 3K 40 4 65 | 0.65 | 800 o o . o CTyneHa Boga-40
Pusn 40 4 65 | 0.70 | 600 o * o e [CTyneHa Boga-60
Mepoeta 40 2 90 | 0.55 | 600 | * * * . CtyneHa Boga-40
MuHn 14 30 2 40 | 0.15 | 1400 3 . CtyneHa Boga-30
Benbo 30 1 45 | 0.15 | 600 3 . CtyneHa Boga-30
HoLleH pexum 40 8 55 | 0.75 - o * * CtyneHa Boga-40
OcBe>xkaBaHe - 2 25 | 0.03 | 1600 -
NbHKK 40 4 65 0.65 | 1000 | e o o o e |CTtyneHa Bopa-40

e : VI3bupaemm

ABTOMaTUYHO M36MpPaHKU, He MoraT [a ce OTKasBar.
Mporpama 3a eHepruiHo eTukeTnpare (EN 60456 Ed.3)

*** 1 AKO MakcvmasiHaTa CKOpPOCT Ha BbPTEHE Ha NepasiHATa BU € MO-HUCKa OT Ta3u CTOMHOCT, MOXe Aa
n3bepeTe camo [0 MakcumanHara Bb3MOXHa CKOPOCT.
-1 Bwx onucaHneTo Ha nporpamara 3a MakcumasiHviA KanaumuteT Ha 3apexxaaHe.
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[i] DonmbnHuTenHuTe yHKLUMM B TabnmuaTa Moxe
[a BapupaT B 3aBMCVMOCT OT Mofera Ha
nepanHaTa.

[i] KoHcymaumsaTa Ha eHeprvA v Boaa n
MPOABMKMTENHOCTTA Ha Nporpamara Moxe
[la BapupaT B 3aBUCUMOCT OT HasnAraHeTo,
TBBPAOCTTA U TEMMNepaTyparta Ha BoaaTta,
BBbHLUHATA Temnepartypa, BUAa 1 KOnM4ecTBOTO
Ha NpaHeTo, N36opa Ha AOMbHUTENHN
ChyHKLMM 1 MPOMEHUTE B EIEKTPUHECKOTO
HarnpexeHue.

[i] Moxe na npocneavTe BpemeTo 3a Usnupaxe
Ha nporpamara KoATo cTe u3bpanu, Ha
auennen Ha nepanHATa. [Npo nporpama
smarTwash ckopocTTa Ha LeHTpodyrupaHe,
Temneparyparta v NPOABLIKUTENHOCTTA Ha
nporpamara ce noasAsar Ha aucrnes 15
MWUHYTV Cref, CTapTUpPaHeTo Ha nporpamara.
HopmarHo e aa nva Manku pasnuku mexxay
BPEMETO, NMoKa3BaHo Ha ANUCTen, U PeanHoTo
BpEME Ha n3nmpaHe.

U360p Ha AONMBIIHUTENHU PyHKLIMU

(N I B N

HartucHeTe 6yToH JombnHuTenHu dyHKUMK 3a Aa
BneseTe B MeHIo "[onmbaHUTeNnHn dyHKumn”. Kato
nsnonssare byToOHWTE 3a HaBuUrauvA (3abasAHe
Ha cTapTa), n3bepeTte JOMbHUTENHATA PYHKLMA,
KOATO XenaeTe Ja fob6aBmTe KbM nporpamara v
crnep ToBa HaTUCHeTe ByToHa 3a NOTBBLPXXAEHME.
CuMBONMBT Ha n3bpaHara AOMbiHUTENHA hyHKLMA
ce nonAsABa Ha avcnnen. HatucHete 6ytoH Ctapt/
May3a 3a ga ctapTuparte nporpamara.

[i] 3anace BbpHETE B IMABHOTO MEHIO (EKpaHa
3a n3bop Ha nporpama), NPOCTO HAaTUCHETE
6yTOHa 3a AOMbIHUTENHN (OYHKLMN OTHOBO.

[i] Ha avcnnen ce nokassar cumsonuTe Ha
OOMbIHATENHUTE (OYHKLMN, CbBMECTUMU
€ n3bpaHara nporpama. AKo onuTare ga
n3bepeTe HeCbBMECTUMA (DYHKLMA, Ha
avcnnen ce nsnucea npepynpexaeHune "He
dyHkumoHmpa" (No Option). 3a uHchopmauma
OTHOCHO NpOrpaMuTe N CbBMECTUMMUTE C TAX
OOMbIHATENHM doyHKLMK, BUX “Tabnnua ¢
nporpamu n KoHcymauma”

¢ [peanpaxe

e [IpeanpaHeTo e NoAXOAALLO Camo 3a CUMHO
3aMbpceHo npaHe. C nponyckaHeTo Ha
npeanpaHeTo ce NecT! eHepruA, BoAa,
npenapar 3a npae u Bpeme.

e [IpeanpaHeTo e aBTOMaTUYHO N36paHo 3a
TION ¥ NepaeTa v He MoXe Aa 6bAe 0TKasaHo.
MpennpaHe 6e3 nepuneH npenapar ce
npenopbyBa Mpu nporpamu Ton 1 nepaeTa.

e [lonbyIHUTENHO U3nakBaHe

Tasun dyHKUMA ocurypssa oLLe eaHO AOMbIIHUTENHO

n3nnakeBaHe crnef U3nnakBaHeTo B KpanA Ha

OCHOBHWA LWKBI. 0 TO31 Ha4vH ce HamanAsa

PVCKBT OT pasapasBaHe Ha No-4yBCTBUTENTHA KOXa

(6ebeTa, anepruyHa Koxxa 1 p.) 0T MUHUMAIHUTE
ocTaTbLUM NepuneH npenapar.

e JlecHo rnapeHe

Mpy Ta3u pyHKUMA ApexvTe cemadkar no-mManko
npu nanupaHeTo. [iBmxeHnATa Ha 6apabaHa
HamasnABar, a CKOpOCTTa Ha LieHTpodoyrmpaHe ce
orpaHv4aBa 3a ja ce usberHe HamayksaHe. OcBeH
TOBa, MPaHETO Ce U3BbpLLBA C NoBeYe BOAA.

[i] Wsnonseaiite Tasu chyHKLMA 3a [ENMKATHO
npaHe, KOETO ce MayKa NecHo.

[i] Korato nsbepete Tasu hyHKLMA, NepanHaTa
TpAbBa Aa ce 3apeau ¢ NonosmHaTa ot
MakcumyMa npaHe, nocodeH B “Tabnuuara ¢
nporpamun n KoHcymauma®.

[i] Korato n3bepeTe Tas3u nporpama, KOATO
aBTOMaTN4HO n3bupa gageHa pyHKumA,
nepanHATa TpAbGBa Aa ce 3apeau C nosioBrHaTa
OT MakcyMyma npaHe, nocoyeH B "Tabnuuara c
nporpamun n KoHcymauma".

[i] Tasu pyHkumA ce n3brpa aBToMaTUHHO MpK
nporpama "lNepaeta" n He Mmoxe aa 6bae
oTKasaHa.

Ovcnnen Ha BpemMeTo

Mpu paboTeLua nporpama Ha aucnnen ce noABABa

0CTaBaLLOTO BpeMe [0 3aBbpLUBaHe Ha nporpamara.

BpewmeTo ce nsnucea Bba dhopmar “01:30” B yacose

N MUHYTW.

3abaBAHe Ha cTapTa

Ypes dyHKUMA 3abaBAHEe Ha cTapTa CTapTMPaHeTO
Ha nporpamara Moxe fa 6bae 3abaBeHo Ao

18 yaca. 3abaBAHETO Ha CTapTa MOXe Aa ce
yBenu4asa Ha nitepsasim ot 30 MAHYTW.

[i] He uanonaeaiiTe TeYHM NEPUHL Npenaparm
Korarto nonaeare 3abaaAHe Ha cTapTtal Vima
OMacHOCT Ja HanpaBuTe IEKeTa Mo LPexuTe.

< | >

OTBOpeTE BpaTara, NocTaBeTe NpaHeTo, CrioXkeTe
nepuneH npenapar u T.H. VI3bepeTe nporpamara

3a usnvpaHe, TeMnepaTypara, CKopocTTa

Ha LeHTpodhyrmpaHe, n ako e HeobxoaMmo,
DOMBbHUTENHUTE (PYHKUMW. HaTncHeTe 1 3agpbXxTe
neBuA 1 feceH 6yToH 3a HaBurauma (3abaBaHe Ha
cTapTa) egHOBPEMEHHO 3a 3 cekyHan. MawmHara
n3nucea npepynpexxaeHne "3abaBaHe Ha cTapTa
3...2..1...". 3bepeTe xenaHoTo 3abaBAHe Ha
cTapTa C HaTUCKaHe Ha CTPEenkuTe 3a HaBurauvA.
HatucHeTe 6yToHa 3a NOTBbPXKAEHVE 3a Aa
3anasuTte BpemeTo. HatucHeTe 6yToHa CtapT /
May3a. 3ano4yBa obpaTHO 6poeHe Ha 3abaBAHETO HA
cTtapta. [oABABa ce cvMBON CTapT.
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[i] Cwmeonbt 3a 3a6aBAHe Ha CTapTa, OTAACHO Ha
NMoKa3BaHOTO Ha eKkpaHa Bpeme Ha 3abaBsAHe,
3ano4yBa ga npemurea. MNpoabmkuTenHocTTa
Ha n3bpaHaTa nporpamMa ce U3nmcea Ha BCEKU
15 cekyHawn.

[i] Mpes BpemeTo Ha oTnaraHe Ha cTapTa MoXe fa
COXMTE OLLe MpaHe.

[i] B kpan Ha 06paTHOTO GpOeHe, CUMBON
3a6aBAHe Ha cTapTa n34ve3sa, NepunHuAT
LUMKDB CTapTVpa, a Ha AUCnien ce usnicea
NPObIIKMTENHOCTTA Ha n3bpaHarta nporpama.

MNpomAHa Ha nepuoaa Ha 3abaBAHe Ha cTapTa

AKo xenaeTe Aa NPOMEHNTE BPEMETO MO BPEME Ha

06paTHOTO BpoeHe:

HatucHeTe 6yToHa CtapT /Maysa. MNoAsABa ce

cumBon nay3a. CuMBonbT 3a 3abaBAHe Ha cTapTa

npoab/ikasa Aa npemurea. [oABABa ce CUMBON
cTapT. 36epeTe >xenaHoTo 3a6aBAHe Ha cTapTa

C HaTUCKaHe Ha CTPesIKMUTe 3a HaBurauma 1

HaTucHeTe 6GyToHa 3a NoTBbPXAeHWe. HaTtucHeTe

6yToHa CTapT /MNay3a. CumBon 3abaBAHe Ha cTapTa

npemurea. Cumeon nay3a nsvessa. CuMBon ctapT
npemurea. CUMBOTBLT 3a 3abaBAHe Ha cTapTa,

OTAACHO HA MOKa3BaHOTO Ha eKkpaHa Bpeme Ha

3abaBsHe, 3anoyBa Aa npemMuraa.

(N I B N

OTKa3 oT (hyHKUuA 3abaBAHe Ha cTapTa

AKO vckaTe aa cnpeTte 06paTHOTO 6poeHe 1 aa
3anoyHeTe nporpamara BegHara:

HartucHeTe v 3appbxTe nesvA n aeceH 6yToH 3a
HaBurauva (3abaBAHe Ha cTapTa) eHOBPEMEHHO 3a
3 cekyHan. MawwwmHata usnvcsa npegynpexxaeHve
"3abaBAHe Ha cTapTa 3...2...1...". HatucHete
6yToHa CtapT /Maysa. CuMBOn CTapT Npemuraa.
[MNoABABa ce cumBon naysa. HatucHeTe 6yToHUTE
3a 3abaBAHe Ha cTapTa“<" or ">" fokarto Ha
avcnnen ce noAsn "00:00". HatucHeTe 6yToHa 3a
noTebpXKaeHue. HatncHete 6yToH Ctapt/ay3a 3a
[a cTapTuparte nporpamMara.

CrapTupaHe Ha nporpama

HatucHete 6yTtoH CtapT/aysa 3a aa ctaptupare
nporpamara. CumBon cTapT, 0603Ha4aBaLy
Ha4anoTo Ha nporpamMara, ce nokassa. Bparara ce
3aKmoyBa U CYMBOMBT 32 OTBOPEHa BpaTa M34yes3sa.
CMMBOMBT Ha CTbNKaTa, B KOATO € cTapTupaHa
nporpamara ce noaeABa Ha gvcrines ([peanpaHe,
OcHoBHo npaHe, N3nnaksaxe, OmekoTuTEN NN
LlenTpodpyrmpane).

3akntoyBaly, MexaHu3bm

3a 3awjuTta Ha geua

ManonssanTte 3awmrara oT Aela 3a fa npegnasute
Jeuara oT urpa ¢ ypeaa. 10 To31 Ha4uH e
nsberHeTe BHACAHETO Ha NPOMEHM B TeKyLuaTa
nporpama.

[i] 3awwurara Ha feua He ce AeakTUBMpA MpK
NpeKbCBaHe Ha eneKTpo3axpaHBaHeTo 1nm

npy 3KII0YBaHE Ha MalumMHaTa OT KOHTaKTa.
Moxke Aa akTuBMpaTe 3awpmTara 3a Aela pbyHO Unm
aBTOMAaTWNYHO OT HACTPOMKUTE.

3a pa akTvBuMpare pbyHO, HAaTUCHETE U

3a4pbXTe 6yTOHM "[OMbAHUTENHN OYHKUMN" 1
"MMoTBbpPXKAEHME".

3a nogpobHa nHgopmMaLmA OTHOCHO aBOMaTUYHOTO
aKTuBMpaHe Ha oyHKUMATA, BUX "HacTponku Ha
maLumHara".

Mpn HaTnckaHe Ha Kou Aa e 6yTOH Npu aKTMBMpaHa
3awTa oT Aeua Ha aucnnen ce usnucea "3awmra

3a peaKTuBMpaHe Ha 3awmTara oT geua,
HaTUCHETE eAHOBPEMEHHO 1 3a4pbXKTe OyTOHM
"JombAHUTENHN YHKUMKN" 1 "TToTBBbPXKAEHUE".
MawmHata nssexaa cbobueHune "OTkno4BaHe
3...2...1..." 1 3aKno4BaHeTO ce AeakTuBupa. 3a
no-noapobHa nHcopmaumsa, Bux "HacTpoinku Ha
mMawmHara".

Ako HaTucHeTe 6yToH Bkn / Vi3kn npu akTvBMpaHa
3awmTa oT Aela, nporpamara u sawmrara ot
Oeua buBat oTkasaHu. Tpabsa fa geakTusupare
3awmrara oT geua 3a ja CnpeTe maluvHara.

Mporpec Ha nporpamaTa

MporpecbT Ha TekyLyaTa nporpama ce obo3Ha4aBa

Ha Avcnnen ¢ nopeaya ot CUMBOSIN.
CbHOTBETHMAT CUMBO/ CBETBA NPU BCAKA
nporpamMHa cTbrka. Korato nporpamara
npeMuHe B HOBa CTbIKa, CUMBOSTLT Ha
3aBbplLUeHaTa CTbrka n34ye3Ba, a CUMBOMTbT
Ha HoBaTa CTbrnka cBeTBa. Korato nporpamara
3aBbPLUN, CUMBOMTBLT HAN-BAACHO OCTaBa
OCBETEH, a Ha aucnnen ce nanucea "Kpan".

Mpeanpaxe

AKo gombaHuUTenHa yHkumna "lMpeanpaHe” e

n3bpana, cumson "lNpeanpaHe” ce noAsABa Ha

ovcnnen, 06o3Ha4YaBavikuy, Ye CTbrkKa npeanpaHe e

cTapTupana.

OcHOBHO npaHe

Cwumeon "OcHOBHO npaHe", o6o3HavaBaLy, ye

OCHOBHaTa CTblKa Ha U3nvpaHe e craptupana, ce

noABABA Ha AuCren.

M3nnaksaHe

CumBon n3nnaxkesaHe, 0603HavaBaLl, Ye CTbrka

n3nnakeaHe e crapTvpana, ce nokassa Ha Aucnnes.

OmekoTtuTen

CumBon omekoTABaHe, 0603HavaBall, Ye CTbrka

OMEKOTUTEN e CTapTupana, ce nokassa Ha aucrnsen.

LleHTpodyrupaHe

CumBon "LleHTpodpyrmpaHe” ce noaeAsa B

Ha4asnoTo Ha omHanHarTa cTbrnka LeHTpodyripaHe

1 0CTaBa OCBETEH Npe3 Bpeme Ha nporpamu

LleHTpodhyrnpaHe n Manomneane.
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*  AKO MalmHaTa He NpeMmnHe B CTbKa

LeHTpodpyrmpaHe, chyHKLMA 3aabpxaHe

Ha 13nnakBaHeTo MOXe [a € aKTMBHaA Unn

aBTOMaTV4HaTa cucTema 3a onpeaenaHe

Ha HebanaHcMpaHo NpaHe Moxe Aa ce

€ aKTuBuMpasna nopaau HebanaHcmpaHo

pasnpeneneHne Ha NnpaHeTo B MaluMHaTa.
MNpomAHa Ha HacTpouKUTe cneq
cTapTMpaHe Ha nporpamara
MpeBknioYBaHe Ha NepanHATa B peXXum naysa
HatucHete 6ytoHa CtapT / MNay3a 3a na
NpeBKOYNTE MalLMHATa B pexxvm naysa. Cumson
"Maysa" obo3HayaBaLl, Ye MalmHaTa e npeMmmnHana
B peXuM nay3a, cBeTBa, a cumson "CtapTt”,
nokasBsall, Ye nporpamara e crapTupaHa v Bce oLue
npoabimkasa paboTara cu, Mpemuraa.
lMpomAHa Ha AOMbAHUTENTHUTE PYHKLUU U
HaCTPOWMKMTE Ha CKOpPOCTTa U TemnepaTypara
B 3aBucUMOCT OT CTBINKaTa, KOATO e AoCTUrHana
nporpamara, MoXKe a OTKaxeTe Win akTuevpare
DOMbAHUTENHNUTE (OYHKUMK; BUXK, "VI360p Ha
[OMBbIHATENHN hyHKLMN" .
Mo>keTe CbLLUO Aa NPOMEHNUTE U HACTPONKUTE
Ha CKOpoCTTa 1 TemneparypaTta; Bux, "l136op
Ha CKOPOCT Ha LeHTpodpyrmpare" n "M36op Ha
Temneparypa"
[o6aBAHe Ny usBaXkaaHe Ha nNpaHe
HatucHeTe 6yToHa CtapT / MNaysa 3a ga
NPEeBKMIOYNTE MalLVHAaTA B PEXVM nay3a.
CUMBOTBT Ha CbOTBETHATA CTBIKA, B KOATO
nepanHATa e naysupana, npemurea. Visyakante
[oKaTto Bparart Moxe jAa 6bae oTBopeHa.
OTBopeTe BpaTata u fobaBeTe Unn n3BageTe oT
npaHeTo. 3aTtBopeTe BpaTara. AKo e HeobxoaMMOo
HanpaBeTe NPOMEHN B AOMBIIHUTENHUTE PyHKLMN,
Temneparypara v ckopocTtTa. CtapTupanTte
MalumHaTa ¢ HaTuckaHe Ha 6yToH CtapT / nay3a.
CmAHa Ha nporpamara
HartucHete 6yToH CtapT / Maysa 3a aa
MPeBK/OYUTE MalLMHaTa B PEXVM nay3a 3a Aa
NMpOMEHMTE TekyllaTta nporpama rno kakea aa e
npuuvHa. V1sbepeTe HoBaTa nporpava v
HaTucHeTe 6yToH CTapT / May3a 0THOBO.
CvimBonuTe Ha nporpamara nsyeseart. AKO B
MalumHaTa nMa Boaa, TA bmBa N3To4eHa 1 HoBaTa
nporpama ctapTvpa OT Ha4asnoTo Cu.

[i] Mpu cvAHa Ha nporpamvara, TpAGBa Aa
CIIOXMTE OTHOBO MepurieH npenapar.

OTka3s Ha nporpama

HartucHeTte 6yToH Bk / N3kn 3a pa oTkaxeTe

nporpamara. MawwwmHara ce nsknoysa. Mpn

MOBTOPHO BK/O4BaHE Ha MallMHaTa, nporpamara e

oTKasaHa. MoxeTe fa cTapTupare HoBa nporpama,

KaTo HamnpasWTe CbOTBETHUTE 32 HEeA HACTPOWKMK,

Unu Ja u3saguTte NpaHeTo OT nepanHATa.

[i] Ao cren oTkassaHe Ha nporpama, CUMBOSTLT
3a OBOpeHa BpaTa He CBeTBa, TOBa O3HayaBa,
Ye HMBOTO Ha BoJaTa e BUCOKo. /13ToueTe
BodaTa Karo nycHeTe nporpamMa "snomneaHe"
vnm "LleHTpodbyrupaHe”.

Kpa#n Ha nporpama

Cnepn kaTo nporpamara 3aBbpLuUn, Ha NporpamHuA

nHavKartop ce noasAsa cumeon "Kpan". Ha

ovicnnen ce nsnucea “Kpain”? JonbaHUTeNnHUTe

(hyHKLIMKN, CKOPOCTTAa Ha LieHTpodoyrnpaHe

1 Temnepatypara, n3bpaHn B Ha4anoTo Ha

nporpamMara, He ce U3nvBar.

ABTOMaTUYHO U3KNIOYBaHe

AKO B TeyeHune Ha 15 MMHYTK crned KpaA Ha
nporpamara He 6bAe HaTUCHAT HUKaKbB GYTOH,
MaluMHaTa aBToMaTuYHO ce U3KIIIoYBa 3a Aa CnecTu
eHepruA. HatucHeTe 6yToH Bkn / Vi3kn 3a pa
BK/IOYMTE MalMHaTa.

HacTtpoWku Ha mawmHaTta

Moxke pa usnonssarte MeHto "HacTporku" 3a ga
NPOMEHNTE HACTPOVKNTE Ha e3nKa, APKOCTTa,
KOHTpacTa, OCBETNEHNETO, MobuMnUTe 1 3almTara
OT Aeua, Un 3a a ce BbpHeTe KbM habpuiHuTe
HaCTPOMNKW.

3a pa Bnesete B MeHo "HacTtpoikun':

HatvcHeTe 6yToH Bkn / V3kn 3a pa Bkntouute
MalmHarta. HartucHete n 3aapbxTe 6yToHM "Hueo
Ha 3ambpceHocT" 1 "JonbaHuTenHn yHKUMN" 3a 3
cekyHau. Ha aucnnen ce nanucea “Hactporiku... X"
"X" nokassa 6poA CEeKyHau, Npe3 KOUTO By TOHLT
TpAbBa Aa ce 3aAbpXkK HaTucHat. MeHio
"HacTpoiikn" ce nokassa B kpaA Ha 06paTHOTO
6poeHe. Karto nsnonssare nesus 1 geceH 6yToH

3a HaBurauvA (< - >), naeTe B XXeNaHOTO OCHOBHO
meHto (E3nk, ApkocT, KoHTpacT, OcBeTneHue,
Tobrmn, 3awmTa ot geua, RBbv3cTtaHoBM
HacTponKu 1 BbpHK ce B 0OCHOBHATa CTpaHuLa) 1
HaTucHeTe 6yToH "MNoTBbpPXKAEHME". [TokassaT ce
naoMeHioTaTa Ha n36paHoTo OCHOBHO MeHIo. Kato
nanonsaeare nABata v AACHa CTPENKy 3a HaBurauma
(< - >), ce NnpuaBMXeTE A0 XENAaHOTO NOAMEHIO 1
HaTucHeTe "lMoTBbpXAEHNE". [Nokassart ce onuumTe
B CbOTBETHOTO NoAMeHto. HanpaseTe >xenannTe
NPOMEHM B onuunTe 1 HatucHeTe "lMoTBbpXAeHNE"
OTHOBO 3a [a 3anasuTe HoBaTta HacTpoViKa.
[vcnneAT ce npeBKmtoYBa Ha cneagaiuara onumsa

B rOPHOTO MeHI0. 3a Aa n3neseTe 0T MEHIo
"HacTpownkn", nsbepete "BbpHu ce B 0OCHOBHaTa
cTpaHuua" n HatucHeTe ByToH "lMoTBbPXKAEHME" .

[i] 3awusnuaaHe oT noaMEHIOTO MOXE Aa
nanonasarte u 6yToH "lMporpamm”.

[i] B meHio HacTpoiiku GyToHu Temneparypa,
CkopocT Ha BbpTeHe, CTapT / MNaysa, HuBo Ha
3aMbpPCEHOCT U JOMbAIHUTENHM (PYHKLMM He ca
hyHKUMOHaNHN. HaTuckaHeTo Ha Tean 6yToHn
He BOAM A0 HUKaKbB eheKT.

E3uk

/36epeTe NOAXOAALUMAT 3a Bac €31K OT TOBa MEHIO.

ApkocT

HacTpowiTe ApkocTTa Ha ekpaHa Ha CTOMHOCT OT 1

[0 5 no >xxenaHwve.

KoHTpacTt

HacTpowiTe kKoHTpacTa Ha cToHocT oT 1 1o 5 no

Xenave.

OcBeTneHue

B meHto "OcBeTtneHune" nma 2 onumm: "Eko" n

"HopmanHo". Mpwu n3bpaH pexxum "Eko" mawmHarta

aBTOMaTUYHO HaManABa APKOCTTA Cnef, U3BECTHO

BpeMe 3a Aa Cnectu eHeprmA. AKO e n3bpaH pexxvm

"HopmarnHo", ApKocTTa Ha eKpaHa He ce NMPOMEHA.
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Jrobumun

Moxxe na HanpasuTe 4 pasnuyHu n3bopa Ha Nbumm

nporpamu. Criep KaTto HanpasuTe n3bopa cu n

HaTucHeTe "lMNoTBbpXAeHVE", N360pBbT CTaBa akTUBEH.

JTrobumn:

- ABTO (smarTwash)

- MocnepHa (NpeovwHaTa nycHarta nporpama)

- Han-yecTa (npopamara nyckaHa Han-4ecTo namexay
nocnepHute 10 nyckaHy nporpamm)

- bvp3a (MuHn14)

[i] Tosu us6op ce akTUBMpa Cries KaTo nepanHATa ce
W3KJTHO4M U BKJTHOYM OTHOBO OT 6yTOoH Bk / Uakn.

Bb3cTaHoBABaHe Ha (habpuyHUTE HaCTPOWKMN

Moxke fa oTKaxxeTe BCU4M HanpaBeHn Aocera

OT Bac HaCTPOVKM 1 Aa BbPHETE nepasHATa KbM

MbpBOHAYaNHo 3aaeHnTe habpuyHU HaCTPOVKMN.

HartucHeTe v 3appbxTe 6yToHM "HrBo Ha

3ambpceHocT" 1 "AombAHUTENHN hyHKUMK" 3a

3 cekyHau 3a fa Bnesete B MeHI0 "HacTponkn”.

KaTto n3nonsearte cTpenkuTe 3a npeasukBaHe

HanABO N HAAACHO (< - >) ce NpuaBMXeTe A0

"Bb3acTaHoBu HacTporikn?". Cnep KaTo HaTucHeTe

6yTOH "lNOTBBPXKAEHME", BCUYKM TEKYLUN HACTPONKMN

Ha MalLmHaTa 6mBaT OTKasaHn 1 ce Bb3cTaHOBABAT

habpr4HUTE HACTPOVKM.

Cnepn kaTto MawwmHaTa 6bae BbpHaTa KbM habpuiHnTe

HaCTPONKW, CNEAHUTE HACTPOWMKMN CTaBaT aKTUBHM:

E3unK = aHrnuiicku

ApkocTt =5

KoHTpacTt =3

OcBeTneHne = HopMasHoO

Jlobumn = nocnegHa

3awwTa oT geua = pbyHO

3a pa nsbepeTte xenaHuA e3uk ot “Bb3cTaHoBABaHe

Ha ¢habpuU4HUTE HACTPOMUKU”:

1. HatucHeTe v 3aapbxTe 6yTOHM "HMBO Ha

3ambpceHocT" 1 "AonbnHnTeNnHN dyHKLumMKn" 3a 3

CEeKyHaM 3a Aa BneseTe B MeHo "Hactpoinku”. Ha

ekpaHa ce noaeAga 6paTHo 6poeHe “HacTpoiku 3

217

B kpan Ha Tean 3 cekyHav Ha gucrinen ce

noABABa Haanuc "Language”.

HartucHeTe 6yToHa 3a NOTBbPXKAEHNE.

Ha aucnnen ce usnucsa Eank <English>.

HamepeTe "Bbnrapcku” ¢ 6yTOHWUTE 3a NocoKa.

Ha aucnnen ce nsnueea Esnk <bbnarapckns>.

HartucHeTe 6yToHa 3a noTBbPXAEHME. [0

TO3M HAYMH HACTPOVXTE e3nKa Ha 6bIrapCKu.

CnepBalloTo 3arnasve OT MEHIOTO ce MoABABA Ha

avennes.

8. HatucHete 6yToH "nporpama” 3a ga nsnesete ot
MeHIo "HacTponkn”.

Noor® N

Bb/Irapcku
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CTeneH Ha 3aMbPCEHOCT U TemnepaTypHa HacTpoilKa Bbpxy Aucniied

13aBMBKA X 50°C/60°C 30°C/40°C CTyneHa Boga
IMuHn X 70°C/80°C/90°C 40°C/50°C/60°C 30°C/CtyneHa Boga
BbnHa X X 30°C/40°C CTyneHa Boga
Pb4HO npaHe X X 30°C CTyneHa Boga
TbMHO npaHe X 30°C/40°C CTyneHa Boaa X
XUrveHHo 70°C/80°C/90°C 40°C/50°C/60°C 30°C X

AHLY3M X 30°C/40°C CTyneHa Boga X

Pusn 50°C/60°C 30°C/40°C CtyneHa Boga X
Mepoeta X 30°C/40°C CtyneHa Bona X

IMuHn 14 X X X 30°C/CtyneHa Boga
Benbo X X 30°C CtyneHa Boga
HoweH pexum X 30°C/40°C CrtyneHa Boga X
Ocse>xaBaHe X X X X

N HHKN X 30°C/40°C CtyneHa Boga X
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5 TMopgapb)xka u MouncrBaHe

OnepaTnBHUAT XMBOT Ha ypeaa ce yab/kasa, a
YeCcTO cpeLlannTe NpobneMmn HaManABaT ako ypeabT
ce Nno4ncTBa PefoBHO.

MouucTBaHe Ha YeKMeaKEeTO 3a npenapaTu
[MouncTeanTe YekmeoKeTo peaoBHoO (Ha Bceku 4-5
NEePUNHM LMKbIA) MO HAYMHBT OMUCaH Mo-Jony 3a
[Oa n3berHeTe HacnarBaHeTO Ha Npax 3a npaHe ¢
BpemMeTo.

HaTncHeTe Toukarta Bbgxy cudoHa B OTAENEeHNeTo
3a OMEKOTUTEeN 1 u3gbgnanTe Kbm cebe cv 3a aa
n3BaamTe OTAENEeHNETO OT neganHATa.

[i] CudoHbT TpAGBa Aa ce NOYUCTM aKo B
OTAEMNEHNETO 38 OMEKOTUTEN Ce CbOMpa rnoBeye

OT HOPMaJiHOTO KONM4eCcTBO BOAA N OMEKOTUTE.

M3mmBainiTe YeKMeKETO 3a npenapaTuTe 1 cudoHa
B NlereH ¢ MHOro xnaaka soga. Cnoxete npeannasHu
pbKaBuun nn M3non3BanTe NoAxoAnALLa YeTka 3a aa
n3berHete Aonupa ¢ HacnareaHUATa B YHeKMEKeToO
npu Nno4YncTBaHETO. [TbXHETE YeKMeaKeTo 06paTHO
Ha MACTOTO My crieq No4YncTBaHeTO KaTto BHUMaBaTe
Aa ro HamecTuTe Kakto TpHGBa.

MouBaHe Ha hunTbpUTe 32

BXoAsdwaTa Boaa.

B KpaA Ha BCEKN OTBOP 3a BXoAALla BoAa 0T3aj Ha
nepanHATa U B KpaA Ha BCEeKN BXOAALL MapKyH, KOWTO
Ce CBbP3Ba C KpaHa, uma ounTbp. Team ountpum
npeyar Ha 4y>xau Tena n 3aMmbpCcuUTeNn BLB BoAATa
Aa BN13aT B nepasHATa. d)VIJ‘ITpVITe TpFlﬁBa aace
NoYUCTBAT ThiA KaTO T€ MOCTOAHHO Ce 3amMbpcABaT.

‘ amb

B e

3atBopeTe KpaHoBeTe. CBaneTe HakpaHUUUTE

Ha Mapky4uTe 3a BxogdAlwlara Boaa 3a ga CTurHete
00 hunTpuTe B KnanvTe 3a BxoAAllata Boaa.
MouncteTe rv ¢ nogxodsLa 4YeTka. AKo unTpute
€a MHOrO MPbCHU, M U3BageTe C MUy u rm
noumctete. N3BapeTte ounTpuTe OT NpaBnTe
HaKpaviHMUM Ha MapKy4uTe 3a BXxoAsLla Boaa,
32€e4HO C YNITbTHATENNTE, U I NoYmcTeTe LUANOCTHO
nop, Tevawa soga. lNocraBete BHAMATENHO
YUTBTHUTENWTE 1 OUNTPUTE 0BPaTHO MO MecTarta Um
1 3aTerHeTe raknTe Ha MapKyya ¢ pbka.

M3TouBaHe Ha ocTaTbyHa BoAa U
rnoyncrteaHe Ha uNTbpPa Ha nomnara.
dunTpupallara cucTeMa Ha MallvMHaTa Bu npeanassa
TBbpAMTE NPeaMeTy KaTo KonyeTa, MOHeTU 1

KOHLM [la ce 3aKIeLAT B nepkara Ha nomnara

npv M3TO4BAHETO Ha BofaTa oT nepanHATa. o

TO3U HaYWH Boaata ce natoysa 6e3npobnemHo, a
OMepaTVBHYAT XXMBOT Ha Nnomnara ce yabrmkasa.

AKO nepanHATa BM He U3NoMnBea BoAaTa, Bb3MOXHO
e unTbPBLT Ha Nomnarta Aa e 3aapbeTeH. PUNTbPBLT
TpAGBa Aa ce MoYncTBa BCEKM MbT KoraTo ce
3a4pBbCTU UNK Ha Beekn 3 Meceua. 3a Aa ce noYuncTu
GuATLPBLT Ha Nomnara, BoaaTa TpAbsa Aa ce U3Touu.
peamn TpaHcnopTVpaHe Ha MalumHara (Harp. npu
rpeMecTBaHe B HOB OM) ¥ B Cry4ai Ha 3aMpb3BaHe
Ha BoAaTa, MoXe [ia ce HalioXu Aa N3TounTe JoKpan
Bojara oT ypeaa.

OcTaTb4HM Yy>Xam BellecTsa BbB hunTbpa Ha
riomnara Moxe Aa NoBpeaAT MalumHaTa By 1 aa
npeansBuKar LWyM.
3a Ja noYncTUTe MPBCHUA PUNTBP U Aa U3TOUNTE
Bojara:
M3BagneTe LWencena oT KOHTaKTa 3a Ja NPeKbCcHeTe
3axpaHBaHEeTO C eNeKTPU4eCcTBoO.

/\ Temneparypara Ha BojaTa B MaLIVHATA MOXE
na cturHe go 90 °C. 3a pa nsberHete pucka ot
nsrapsAHe, noYncTeTe unTbpa Yak cnes Kato
nepanHATa ce oxnaan.

BHumaTenHo oTBOpeTe kanadkara Ha untbpa.
Ako ce kanaykara Ha ounTbpa ce CbCToN OT
[OBe 4acTu, HaTUCHEeTE YXOTO Ha Kanaykara Ha
vnTbpa HAZOoNy N N3abpNanTe YacTTa KbM
cebe cu.

AKo KanaykaTta Ha cpmnrbpa Ce CbCTOM OT efiHa 4acT,
OTBOpeTe Kanadkara KaTto XxBaHeTe OTrope OT ABeTe
CTpaHn 1 nsabvpnare.

[i] Moxe na cBanuTe Kanadkara Ha ounTbpa Kato
NEKOo HaTUCHETE AOMHWA Kanak Haaony ¢ ypen,
C ThHBK MNIaCTMACOB HaKpanHuK, Npe3 0TBopa
HaJ Kanadkara Ha comnTbpa. He nanonasavite
ypeau ¢ meTaneH HakpalHuK 3a CBasiAHe Ha
Kana4kara.

Hakoun moaenu ca obopyaBaHu ¢ MapKyy 3a

M3TouBaHe MNpw CreLUHN criyyau, a apyrv He ca.

CnepnpaiiTe OONMHUTE CTHIKY 32 Aa M3ToYMTe BoaaTa.

M3TouBaHe Ha BoaaTta KoraTo ypeasT e 060pyaBaH ¢

MapKyy 3a U3TOYBaHE B CreLUHN Cryyau:
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M3pobpnavite mapKyya 3a CrneLHu criydam ot
rHe3[0TO My U NocTaBeTe roNAM CbA, B KpaA Ha
MapKy4a. M3TodeTe Bogata B CbAa Kato usabpnare
Tanara B KpaA Ha Mapky4a. Korato cbabT ce
Hamb/HKW, 3anyLueTe OTHOBO KpaA Ha MapKyya ¢
Tanata. Cnen Kato n3xsbpauTe Boara oT Cbaa,
roBTOpeTe ropHara npoueaypa 3a aa ustounTe
BOAATa OT MalumHaTa Aokpan. Korato nato4saHeTo
Ha BoAaTa NpUKoYK, 3anyLueTe OTHOBO Mapky4a
C Tanara 1 ro noctaseTe 0bpaTHO Ha MACTOTO

my. 3aBbpTeTe (hMnTbpa Ha NoMnara 3a aa ro
n3sagute.

M3To4BaHe Ha Boaarta Korato ypeabT He e
obopyaBaH ¢ MapKy4 3a M3TO4BaHe B CMELUHN
cny4yam:

Ind _]
MocTaBeTe ronAm cbA Npea hunTbpa 3a Aa Moxe
BOJara B Hero Aa ce ustoum B cbaa. Pasxnabete
unTbpa Ha nomnara (0bpaTHO Ha YacoBHMKOBAaTa
CTpernka) AoKaTo BofjaTa OT Hero 3anoyHe aa
n3Tu4a HaBbH. HanbnHeTe naTn4aliara soaa
B CbAa, KOWTO CTe NocTaBunv npes ountbpa.
BuHarn gpbxTe Habnu3o napuan 3a ga sabbpluete
eBeHTyarnHo pasnATtara sBoga. Korato Bogata B
MalumHaTa ce U3Toum JoKpaw, n3sazete huntbpa
[IOKpavi KaTo ro 3aBbpTuTe. MNouncTeTe BCAKAKBY
oTnaraHunA Nno BbTPELLHOCTTa Ha (hnnTbpa, KakTo
1 BMlakHaTa OKOJ10 NnepKara Ha nomrnara, ako uva
Takuea. MoHTupaiiTe obpaTHO chunTbpa.

A Ako nepanHATa Bu e cbc BogHO-CTpyiiHa
PyHKUMA, HaMeCcTeTe cTapaTenHo hunTbpa
B rHe340TO My B nomnara. Hukora He
Hacuneante chunTbpa NPy MOHTUPAHETO My B
rHesnoto. duntbpa TpAbBa fa nerHe AoKpan
Ha MACTOTO cu. B npoTuBeH cnyyan kanavkara
Ha chunTbpa MoXe Aa npokare.

Ako Kanaykara Ha hunTbpa ce CbCToM OT ABe

4yacTu, 3aTBOPETE Kanadkara KaTto HaTUCHETE yXOTO

. AKO ce CbCTOM OT efHa YacT, MbPBO HamecTeTe

ylleHuaTa B AonHaTa i YacT Ha MecTata UM, a crnes

TOBa HaTMUCHEeTe ropHaTa 4acT 3a [a 3aTBopuTe.

48 - BG



6__TexHuyecku cneundukaumm
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Mogpenu (BG) =
MakcumaneH KanaumTeT Ha cyleHe (Kr) 8 8 8 8
BucounHa (cm) 84 84 84 84
LLnpounHa (cm) 60 60 60 60
[Obn6o4mna (cm) 62 62 62 62
HeTHo Terno (+4 kr) 74 76 76 76
EnekTpuyectso (V/Hz) 230V / 50Hz|230 V / 50Hz(230 V / 50Hz|230 V / 50Hz
O6w en.notok (A) 10 10 10 10
O6wwa mowHocT (W) 2200 2200 2200 2200
CKopoCT Ha ueHTpodyrupaHe (06/MUH Makc.) 1200 1400 1400 1400
MoLLHOCT Ha peXkum B rotoBHOCT (W) 1.00 1.00 1.00 1.00
MolHoCT B u3kntoyeH pexum (W) 0.90 0.90 0.90 0.90

[ Texunueckute creumdmkaumm moxe Aa Gbaar npoMeHeHr 6e3 NPeABAPUTENHO NPeaynpeXxXaeHue ¢ Len
nonobpABaHe Ka4ecTBOTO Ha NpoayKTa.

[ﬂ I/Imoc-rpaumme B TOBa PbKOBOACTBO Ca CXeMaTU4HU U MOXXe Oa He CbBrnagat TOYHO C Te3U Ha BallunA
ypea.

[i] CroitHocTuTe, 03HaUEHM BBPXY Tabernkara ¢ AaHHW Ha ypeaa unv B MpuapyxuTenHara AOKYMEHTaUWA KbM
Hero, ca nomnyyeHn B 1abopaTopHW YCIOBKA B CbOTBETCTBUE ChC CbOTBETHUTE CTaHAAPTU. Te3n CTOMHOCTH
MOXe [a Bapupar B 3aBUCUMOCT OT YCIIOBMATA HA EKCrioaTauma 1 CbxpaHeHue Ha ypeaa.

To3un NpoayKT HOCY CMBONIA 32 Pa3fenHo CbOMpaHe Ha OTNaABbYHO ENIEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).

ToBa 03Ha4aBa, Ye Npu peLmKmpaHe uny pasrnobAsBaHe NPooyKTbT TPAGBaA Aa ce TpeTupa
cbobpasHo AvpekTusa 2002/96/EC ¢ Len MMHMManHu NoCNeacTBMA 3a OKorHara cpeaa. 3a
noseye I/IHd)OpMaLl,I/IFl Ce CBbpXKeTe C MeCTHUTE UNn permoHasiHnTe BacTu.

EneKTpoHHMTE NPOoayKTMW, KOUTO He ca BKIIKOYEHU B Pa3aenHoOTo cbbupaHe Ha oTnagbum,
Cca noTeHUManHo onacHu 3a OKosiHaTa cpefa v 34paBeTo nopaan HanndneTo Ha ornacHu
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7 Bb3MOXXHMU pelleHUA Ha Bb3HUKHaNu npobnemu

e [lepanHATa e NpeMunHana B pexuM Ha camo3alumTa nopaay Bb3HWKHa BbHLUEH Npobnem (B
€N1eKTPUHECKOTO HanpeXXeHre, BOAHOTO HanAraHe v T.H.). >>> HatucHeTte u 3aapbxxTe 6yToH Ctapt/
lMay3a 3a 3 cekyHAw 3a Aa BbpHeTe MaLLumHata KbM ¢habpuiHnTe HacTpoviku. (Bux "OTkas Ha
nporpama")

L4 B mawvHaTa Moxe fae octaHana Manko Boga B CNeACcTBUE Ha NpoLeaypuTe No KadecTBEeH KOHTPON B
npoueca Ha Npon3BOACTBO. >>> ToBa He e onacHo; Bogarta He Bpeau Ha maLumHara.

e MawwmHaTta Moxe [a He e HMBenupaHa Ha noaa. >>> Perynmpaiite kpayeTara 3a Aa HuBesmpare
MaLumHara.

e BbB chunTbpa Ha nomnata MoXe [a HaBMA3MO HAKAKBO TBBbPAO BELLECTBO. >>> [louncTeTe huntbpa
Ha nomnara.

e (O6esonacAsawmTe HONTOBE 32 TPAHCMOPTUPaHe He ca cBaneHwn. >>> OTcTpaHeTe obe3onacaBaLumTe
60/1TOBE 3a TPaHCNoPTUPaHE.

e KOnMyecTBOTO MpaHe B MallvHaTa Moxe [a e TBbpAe Masnko. >>> [JobaBeTe oLLe rnpaHe B MaLLumHara.

e MawwuHaTa Moxe Aa e npeToBapeHa ¢ npaHe. >>> V3BageTe yacT OT paHeTo OT MaLumHaTa unm
pasnpenesnete TexecTTa paBHOMEPHO B 6apabaHa.

e MawwuHaTta Moxe fa e onpAHa A0 TBbpAa NOBbPXHOCT. >>> [1p0BEPET Aanm MaLLmMHaTa He onvpa
TBbPAA MOBLPXHOCT.

e I'IepanHHTa MOXe BpeMeHHO fa e crnpAna no npuynHa Ha HACKO Hanpe>xeHune. >>> I'IepanHﬂTa e
npoAaw/IKN paéoTaTa CU KOorarto eJieKTPpU4eCKOTO HarlpesxeHne AOCTUrHe 0THOBO HOPMasilHoToO Cu HUBO.

e TaimepbT MOXeE [a Crpe Mo BPeMe Ha HaTOYBaHETO Ha BoAa. >>> VIHAMKATOPbT Ha Tamepa He
n3BbpLLBa 06paTHO 6POEHE AOKATO MalLmHaTa He noeme AocTarb4yHO KonmdecTBo Boga. [leparnHsaTa
u34yakBa fja ce Hamb/1H1 C JOCTaTb4yHO KO/IMYECTBO Boja 3a Aa ce n3berHe HefonsnvpaHe B
criegcTeue nmncara Ha Boaa. VIHankatopsbT Ha BDEMETO NpoAbrikKasa 06partHoTo 6pOeHe crief] ToBa.

e TalmepbT MOXe Aa Crpe Mo Bpeme Ha CTblKarta Ha 3arpABaHe. >>> MHAMKaTtopbT Ha BPeMeTo He
n3BBPLUBA 06paTHO 6PoOEHe [OKaTO MalumHara He JOCTUrHe nsbpaHara Temrneparypa.

e Ta¥imepbT MOXe [a Cripe Mo Bpeme Ha CTbIKa LeHTpodoyrmpaHe. >>> ABTomarnyHara cuctema
3a onpeaensHe Ha HebanaHcupaHo npaHe MoXe [ia ce e eKTuBMpana rnopaan HepaBHOMEPHO
pasnpeaeneHve Ha rnpaHeTo B bapabaHa.

[i] MawwmHara He ce npeBKOYBA HA LEHPOMyrMpaHe B Cryyait, Ye NpaHeTo He € PABHOMEPHO
pasnpeneneHo B 6apabaHa 3a fa npeanasu nepanHATa u 3aobukanAawmTe A npeameT oT noespea. To
TpAbBa Aa ce npepasnpenesnin 1 nycHe 0THOBO.

e 13non3saH e TBbPAE MHOTO NepuneH npenapar. >>> CmeceTe 1 C./1. OMEeKoTUTEN C % 11 Boga n
uscuneTe B [1aBHOTO OTAE/IEHNE Ha YEKMEAXKETO 3a NePUIIEH rpenapar.

[i] Croxete nepuneH npenapar B MalMHaTa B CbOTBETCTBUE C MPOrPamMUTe U MaKCUMASTHUA KanauuTer,
noco4eHn B “Tabnuua ¢ nporpamu 1 KoHcymauma” INpy gobaBAHe Ha AOMbIHNUTENTH XUMUKan
(Npenapaty 3a NoYMCTBaHe Ha NeTHa, 6envHa 1 Ap.), HamaneTe KONMYeCTBOTO NepuneH npenapar.

lMpaHeTo 13n1aa MOKPO B Kpas Ha nporpamara

° Bb3MOXHO € aa ce e noyduna TBbpAe MHOMo NAHA U aBToMaTuyHaTa cuctema 3a abcopbupaHe Ha
nAHa Aa ce e aKTueMpania nopaan u3noni3eaHe Ha TBpAe ronAMo KOnn4eCcTBO NepusieH npenapar. >>>
W3nonsBaite MPeriopv4YnTEesIHOTO KONTIMYECTBO NnepunsieH rnpenapar.

[i] MawuHata He ce NpeBKNtOYBa Ha LIEHPOMyrMpaHe B Cryyal, Ye NpaHeTo He € PaBHOMEPHO
pasnpegeneHo B 6apabaHa 3a Aa npeanasuv nepanHATa u 3acbukanawmTe A npeameT ot nospeaa. To
TpA6Ba Aa ce npepasnpenenu 1 nycHe OTHOBO.

AKO He MOXe [a pa3pelunTe npobreMa BbMpeKK, He CTe Cna3usiv yKkasaHuATa B TO3U pa3aer, ce
KOHCYNTMpainTe C TbproBeLa unv NpeacTaBuTen Ha oTopuaupaH cepaud. Hukora He ce onuTeariTe aa
rnonpaBsuTe HepaboTewms ypes camu.
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Bpartata MOXe [1a e ocTaBeHa oTkpexHara. >>> OTBopeTe v 3aTBopeTe 0THOBO Bparara. [lposepeTe famm e
[06pe 3aTtBopeHa. MaluvHara 3ano4ysa pabora.

MpekbcHaTO e BoAoCcHAbAABaAHETO HA MalLMHATA WY BOAHOTO HasAraHe e HUCKO. >>> lpoBepeTte
KpaH4eTara 1 CBbP3BaLLUTe MapKy4u. AKO HAMa pobrem C BOAHOTO HasiiraHe Uiv BOAOCHabAABaHETO,

pecTapTupaiite MaLLumHaTa ¢ HaTuckaHe Ha 6yToH Ctapr / lNaysa.

3awwTara oT npenneaHe MoXe [a Ce € aKTUBMpana 1 aa e NpeBK/ioymnia MallvHaTa B 3aluTeH PeXxxmnm.
>>> Obagerte ce B 0TOpU3upaH cepBu3.

Bb3MOXHO e MalmHaTa aa He Moxe Aa U3Toun Bogara. >>> [lounctete ountbpa Ha nomnara. [lposepeTe
Alanv fpeHaxxHUAT MapKyd He e nperbHart uiv 6510kvpaH. 3a no-nogpobHa nHopmaLms, BUXKTE
"lMogapbyKka n noyncTBaHe".
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